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PGuratilo se nadaljule 
Zopet ]e bilo pred obalo USA potopljenih 33.000 brt 

Vrhovno poveljstvo oborožene sile je  dne 
30. aprila objavilo: 

V srednjem in severnem odseku v z h o d 
n e  f r o n t e  smo uspešno nadaljevali last
ne napade in podvzetja udarnih čet. Posa
mične slabejše sovražnikove napade smo od
bili. Po napadih zračnega orožja na želez
niške naprave in zveze v zaledju so Sov-
jeti utrpeli občutne izgube prevažanega ma
teriala. Na fronti v Lapplandu in na mur-
manski fronti so izpodleteli ponovni sovraž
nikovi napadi ob visokih krvavih izgubah 
nasprotnika. 

V s e v e r n i  A f r i k i  je  zaradi močnih 
peščenih viharjev le živahno obojestransko 
izvidniSko delovanje. 

Na vzhodnem Sredozemskem morju je  
neka nemška podmornica potopila britansko 
prevozno jadrnico z novimi pošiljkami. 

Na otoku Malti smo z dobrim učinkom 

bombardirali letališča podnevi in ponoči. 
Podmornice so na vzhodni obali s e v e r 

n e  A m e r i k e  potopile šest sovražnih tr
govskih ladij s skupno 33.000 brt in s tor-
pednim zadetkom poškodovale neko drugo 
večjo ladjo. 

Povračevalni napadi nemškega zračnega 
orožja proti Veliki Britaniji se nadaljujejo. 
V noči na 30. april so skupine bojnih letal 
ob dobrem vidu napadle angleško mesto 
N o r w i c h .  Opazile so v sredini mesta in v 
industrijskih napravah obsežne požare in 
močne eksplozije. 

Zaradi sovražnega napada na pariška 
predmestja so nastale večje škode na sta
novanjih in izgube med civilnim prebival
stvom. Posamična britanska letala so izvr
šila lilotilne polete nad severno nemško 
obalo. Dve britanski letali sta bili zbiti na 
tla. 

Poiračevalni napad na mesto York 
15 sovražnih letal na obali Severnega morja, 11 v ozemllu Reidia sestreljenih 

Vrhovno poveljstvo oborožene sile je dne 
29. aprila objavilo: 

V Č r n e m  m o r j u  i n  v A z o v s k e m  
m o r j u  smo izvedli učinkovite zračne na
pade proti pristaniškim napravam in sov
jetskim ladjam. V srednjem odseku vzhod
ne fronte je sovražnik na posameznih me
stih ponovil svoje brezuspešne napade. V 
severnem frontnem odseku smo uspešno iz
vršili lastne napade in podvzetja udarnih 
čet. Pri osvojitvi nekega sovražnega pred
mestja po neki nemški pehotni diviziji, je  
sovražnik izgubil nad 1400 mrtvih, 6 oklop-
njakov, 9 topov in mnogo drugega orožja. 
V Lapplandu so nemške in finske čete za
vrnile več sovražnikovih napadov. 

Na fronti ob Severnem morju so nemški 
lovci brez lastnih izgub zbili 15 sovražnih 
letal na tla, med temi 14 vzorca Hurricane. 

V s e v e r n i  A f r i k i  je bil v pokrajini 
južnovzhodno od Mechilija odbit nek bri
tanski napad. Učinkoviti napadi so bili na
perjeni proti britanskim sotoriščem in zbi
rališčem avtomobilov pri Tobruku kakor 
tudi proti vojaškim napravam britanskega 
mornariškega oporišča Aleksandrije. 

Močne skupine bojnih letal so nadaljevale 
razdejanja vojaških naprav na otoku Malti. 

Lahka nemška bojna letala so bombardi
rala podnevi ladjedelniške naprave na oto
ku W i g h t  in železniške cilje angleške 
južne obale. Nad obrežjem Rokavskega pre
liva so nemški lovci brez lastnih izgub se
strelili iz močnih skupin britanskih lovcev 
šest sovražnih letal. 

Kot povračilo za britanske zračne napade 
na stanovanjske četrti nemških mest so sku
pine bojnih letal v noči na 29. april na
padle angleško mesto Y o r k .  Močen učinek 
napada se je  mogel spoznati iz številnih 
velikih in malih požarov ter eksplozij. 

Britanski bombniki so v zadnji noči na
padli severno nemško obrežje. Napad je bil 
naperjen predvsem proti mestu K i e l .  

Civilni prebivalstvo je  imelo izgube. Raz
dejane ali poškodovane so bile stanovanj
ske hiše, bolnišnice in kulturni spomeniki. 
Enajst izmed napadajočih bombnikov je bi
lo zbitih na tla. Tri nadaljnje je sovražnik 
izgubil pri nekem nočnem napadu nad nor
veško obalo. 

Oberleutnant E c k a r d t si je  izvojeval 
14. do 16. zmago v nočnem lovu. 

K a k o  v l a d a  J u d a  т U S A  
Razkrinkanje političnih kupčij svetovnega judovstva - izraeiovi „aduti" v USA 
B e r l i n ,  1. maja. Gosipodarsko in poli

tično m o č  j u d o v s t v a  v Združenih dr
žavah, mednarodni preplet judovskih poli
tičnih vplivov in tesne zveze med medna
rodnim židovstvom in vlado francoske re
publike dokazuje d o k u m e n t ,  ki ga iz
roča zunanji urad javnosti. Gre za poročilo 
francoskega veleposlanika v Briisselu z dne 
18. januarja 1926 o nekem razgovoru z ve
likim rabinom Gimburgerjem. Ginsburger, 
ki j e  bil prav takrat prejel trak častne le
gije, predlaga, da bi se mobiliziral vpliv 
Judov v Združenih državah v korist ureditve 
francoskih vojnih doilgov v USA. 

Opisuje na odkritosrčen način posebno 
stališče židovstva v gospodarstvu, financah 
in tisku USA in izjavlja, da bi se s po
močjo teh sil dal izvajati učinkovit pritisk 
na ameriško vlado in celo tako ogorčeni 
naaprotnik, kot je  senator Borach ,bi se dal 
nevtralizirati. 

V tem poročilu stoji med drugim sledeče: 
Naš sodeželan, n a d r a b i n Belgije, go

spod G i n s b u r g e r ,  me je  posetil in me 
prosil ,naj izrečem Vaši Ekscelenci njegovo 
zahvalo za viteški križ častne legije, ki mu 
ga je na mojo prošnjo podelila vlada fran
coske republike. 

Med potekom najinega razgovora mi je  
gospod Ginsburger izjavil, da je  že imel 

priložnost nekatere svojih ameriških sover
nikov opozoriti na vlogo, ki bi jo morali v 
svoji deželi zavzeti v korist Francije. 

število ameriških Judov znaša v Zdru
ženih državah več kot štiri milijone. Njihov 
politični in gospodarski vpliv v New Yorku 
in Chikagu je občuten. S tem, da jih z opo
zorilom na preteklost zainteresiramo za 
francosko stvar in s tem, da pridobimo 
tistih sto časopisov, ki jih najmanj pose-

dujejo, za pravilnejšo ocenitev francokega 
finančnega položaja, bi mogli — po mne
nju goepoda Ginsburgerja — poeredno in 
uspešno vplivati na stališče gospoda 
Coolidge in članov dolgovne komisije, ka
kor tudi na guvernerje in senatorje Zdru
ženih držav. 

Američani se ravnajo po biblijskih nau
kih celo takrat, če niso člani židovske vere. 
V svetem pismu stoji tudi Abrahamova 
zgodba, ki je  bil poklican, rešiti svojega 
nečaka Lotha in kralje iz Sodome in Go-
morrhe. Potem, ko j e  Abraham to izvršil 
in so ga vprašali, k a j  zahteva za uspešno 
sodelovanje, j e  odgovoril: »Ne maram niti 
čeveljskega jermenčka, kajti  nihče na j  ne 
more reči, da je  Abraham iz svojega »veli
kodušnega dejanja« črpal materialne ko
risti«. 

Po mnenju belgijskega nadrabina bi 
utegnila spretna uporaba te snovi imeti 
med maso odličen uspeh in prispevati k 
temu, da pridobimo številne simpatije. Sa
mo ob sebi umevno, gospod Ginsburger ne 
smatra pritegnitve biblije kot zadostno. 
Vendar pa misli, da bi nam mogla podpora 
Judov v Zedinjenih državah koristiti. Mar
sikateri trustni kralj  je  Jud, veliki finanč
niki so Judje in vrsta velikih časopisov je 
v judovskh rokah. Zakaj bi na j  zamudili 
izigrati te karte, ki bi mogle postati 
n a j v i š j i  a d u t i !  

Mar se mi Francozi ne bi mogli v Zedi-
njenih državah okoristiti s približno tremi 
milijoni Judov, ki se morajo hvaležno spo
minjati stoletne francoske politike v ko
rist njihovih tlačenih bratov in po izvaja
njih belgijskega velikega rabina se te po
litike resnično spominjajo? 

,,Indijci 80 krivi" 
Crippeov ubožen obračun v spodnji hiši 
S t o c k h o l m ,  1. maja. Z velikim zavla

čevanjem j e  Cripps položil svoj obračun 
pred dolnjo hišo. Za angleško prebivalstvo 
ni nadel n o b e n i h  p o m i r j e v a l n i h  
b e s e d ,  temveč je  šele sedaj prav spoznalo 
v vsem obsegu p o r a z, ki ga je  Churchil
lov kabinet doživel v Novem Delhiju. 

Najprej je  pričel Cripps z opravičili; 
1. baje ni bil termin njegovega obiska ugo
den, ker stoji sovražnik že preblizu pred 
vrati Indije. Radi tega se je 2. razširila v 
Indiji velika pobitost in 3. so že obtičala 
uvodna pogajanja o bodočem indijskem sta
tutu. Cripps je skušal s tem krivdo glede 
izjalovljenja svoje misije prevaliti na Ja
ponce, na defetistične Indijce in končno na 
britanske uradnike, ki so pred jegovim pri
hodom vodili pogajanja. 

S kopico ničevih fraz se je pri opisovanju 
pogovorov, ki jih je imel v Indiji obračal 
od bistvene točke .namreč od zahtev, ka
terih takojšnjo izpolnitev zahtevajo Indij
ci, in čisto postransko izrazil, da se edino 
o pravi poti k ustanovitvi indijske samo
stojnosti niso mogli zediniti. 

Cripps ne samo, da ni dosegel izboljšanja 
dosedanjega stanja, temveč je s svojim ne
spretnim pogajanjem šele povzročil, da je  
britanska slabost v celem obsegu prišla na 
dan. 

 apad na mesto Norwich kol povračilo 
Angleži so Izgubili nalmani 38 letal - Uspešni boli na Vzhodu 

Vrhovno poveljstvo oborožene sile je dne 
28. aprila objaVilo: 

Na srednjem in severnem odseku v z h o d 
n e  f r o n t e  so lastna napadalna podvzetja 
imela krajevne uspehe. V poedinih odsekih 
smo odbili močnejše napade sovražnika ob 
visokih nasprotnikovih izgubah. Pri tem je 
bilo na enem mestu uničenih 13 sovražnih 
oklopnjakov. Bojna letala so bombardirala 
podnevi sovražne ladje v Leningradu in na 
obali Azovskega morja. Na f r o n t i  ob 
L e d e n e m  m o r j u  smo do zadnjega uni
čili vseh pet sovjetskih bombnikov, ki so 
napadli neko nemško letališče in zbili tri 
nadaljnja lovska letala vzorca Hurricane 
na tla. 

V s e v e r n i  A f r i k i  so nemške in ita
lijanske čete zavrnile britanske izvidniške 
napade. 

Močne skupine zračnega orožja so nada
ljevale svoje napade na vojaške naprave 
otoka Malte. V La Valetti so bila povzro
čena nadaljnja težka razdejanja na vojaš
nicah in oskrbovalnih napravah. 

Na obali zasedenih zapadnih pokrajin je 
britansko zračno orožje izgubilo tekom 
včerajšnjega dneva 19 letal v zračnih bo
jih ter po protiletalskem in mornariškem 
topništvu. 

Skupine bojnih letal so v noči na 28. IV. 
Izvršile kot povračilo napad na mesto 

• ' • ' (Nadaljevanje na 2. strani.) 

Leto 2. 

Naloga la Roldngau Hamten 
Spisal Gauleiter dr. R a i n e r  

Ob razsulu avstrijske monarhije j e  jugo-
slovanstvo smatralo, da je  prišel zanj čas. 
Podoba je  bila, da se bodo lahko uresničili 
najdrznejši šovinistični cilji. Ljubljana j e  
zahtevala največji del K&rntna, jugoslovan
ske čete so novembra 1918. pod krinko čet 
antante prodirale v deželo — junaška borba 
K&mtnerjev se je  pričela. Zapuščena od 
vsega sveta se je  dežela uprla in s krvavimi 
žrtvami sebi in nemškemu naroda zavaro
vala mejo ob Karavankah. Ideja tega boja 
za svobodo j e  bila nemška. Kamten in 
Nemčija sta bila gesli. Dežela Kamten j e  
takrat v svoji žalostni uri dala zgled nem« 
štvu. Ko se je  ona uprla, se j e  začel odpor 
proti Versaillesu, in prema črta vodi od 
takrat dalje do današnjega dne. 

V naslednjih letih je  smatrala dežela 
K&mten za svojo nalogo, da čuva nemško 
južno mejo. V njeni fronti so stali tudi 
koroški Slovenci, ki so itak nemški po svoji 
plemenski osnovi in nemški po svoji kul
turi in po svojem hotenjih Le neznatna 
manjšina nekaj tisočev volilcev se je  iz
rekla za jugoslovansko narodnost in ški
lila proti Ljubljani. Politične konfesionalne 
skupine so jim v strankarski zaslepljenosti 
pomagale kot strelci, ne da bi pa s tem 
mogle motiti enotni sestav dežele in nje
nega nacionalnega in svobodomiselnega 
prebivalstva. 

Ideja Adolfa Hitlerja je  vžigala v t e j  
obmejni deželi že v prvih letih. Narodno-
socialistični svetovni nazor pa je  postal tudi 
ključ k položaju v Kamtnu in ostalem ju
govzhodnem prostoru. Za staro nemško 
državno pokrajino na jugovzhodu ni odlo
čilno ponarodovanje, ki so ga zdramili nem
ški romantiki in ki ga  je  slovanski fana
tizem umetno ustvarjal, ampak njena na
ravna povezanost s sredino Evrope, rasni 
sestav njenih prebivalcev in njena zgodo
vinska preteklost, ki je  slonela na teh 
prvotnih elementih. Potemtakem je pa de
žela do aKravank in južno od Karavank 
n e m š k a  in bo, v kolikor je bila v zadnjih 
desetletjih pokvarjena, zopet postala 
nemška. 

Jugoslovanska država je bila versajska 
tvorba. Da bi se mogla držati, bi bila mo
rala prejeti svojo nalogo od nove Evrope 
in temu ustrezno spremeniti svoj sestav. 
Poskus malega števila uvidevnih politikov 
pa je  spodletel, v aprilu 1941. je  jugoslo-
vanstvo zadnjikrat izdalo Evropo in v po
sledici tega izdajstva se je država razbila 
ob udarcih nemškega orožja — svarilen 
zgled za napačne državne konstrukcije in 
prenapete nacionalistične zahteve. S tem pa 
se je stara državna pokrajina, MieBtal in 
občina Seeland iz starega Karnten in nekoč 
nemška pokrajina Oberkrain, vrnila k 
Evropi. To, kar je  Karnten 1918. leta pro
stovoljno kot osamljeni borec prevzelo na
se, je  sedaj prejelo kot nalog Reicha in nje
govega Fuhrerja: varovanje nove nemške 
južne meje. 

Odtlej so veliko delali v te j  pokrajini. 
Motilni poskusi komunističnih in šovinistič
nih banditov izgradnjo niso mogli ne pre
prečiti ne zavreti. Proti njim nastopajo v 
neugnani službi nemške sile, ki branijo in 
ščitijo njene prebivalce, ki jim je  do miru 
in dela. Prebivalstvo v Oberkrainu je  po 
prvi omotici zajel nov pogum in novo za
upanje. Ni še ugasnil spomin na stoletja 
trajajočo povezanost z Reichom. Se vedno 
žari v te j  pokrajini Evrope vodeča vloga 
nemštva. In vedno bolj svetlo sije postava 
FUhrerja, h kateremu gleda prebivalstvo 
te pokrajine kot svojemu rešitelju. Od stra
ni stranke pa se zgodi vse, da se prebival
stvu razloži novi položaj. Organizacija 
stranke j e  v svojih najvažnejših delih iz
grajena. Obnese se tako glede prenosa nem
štva, ki j e  bilo pozabilo samo nase, kakor 
tudi pri pridobivanju nemškega naroda sa
mega. Kjer so zaradi odstranitve državi so
vražnih elementov nastale ali bi v bodočno
sti utegnile nastati vrzeli v prebivalstvu, 
pridejo Nemci iz Altgaua Kamten v pokra
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jino Oberkrain. Čutijo se kot pionire. Po-
Btali bodo spona, ki te lepe dežele ne Iz
pusti več. 

Karnten j e  z navdušenjem prevzelo svojo 
razširjeno državno nalogo. S ponosom s i  
prizadeva, da reši to nalogo popolnoma. 
Glavno delo hoče opraviti sodobna genera
cija. Kdor je  stopal skozi svetovno vojno, 
narodno propadanje, zopetno vzbujen je, 
težki boj za Avstrijo in skozi sedanjo vojno 
za osvoboditev sveta, tega ne prestrašijo 
nobene ovire. Tokrat dežela Karnten ni več 
sama, za njo stoji nemški narod, moč na-
rodnosocialističnega Reicha, in njeno geslo 
j e  Fiihrerjev ukaz. 

IVapad n a  \'orwidi kot povračilo 
(Nadaljevanje s 1. strani.) 

N ' o r w i c h ,  ki je  bilo bombardirano s šte
vilnimi razstrelnimi in zažigalnimi bom
bami. 

Britanski, bombniki so v minuli noči na-
gadii izključno nevojaške cilje v K d l n u .  
Civilno prebivalstvo je imelo izgube mrtvih 
Ф rahjenih. Številne stanovanjske hiše, 
C^kve in naprave socialnega skrbstva so 

^ bile rai^ejahe ali poškodovane. Eno posa
mično britansko letalo je napravilo motilni 
polet v južno Nemčijo in Protektorat. Nočni 
lovci in protiletalsko topništvo so sestrelili 
l 2  izmed napadajočih letal. VeČ britanskih 
bombnikov je  bilo pri nekem nočnem na
padu na norveško obalo zbitih na tla. Bri
tansko zračno orožje je  s tem tekom vče
rajšnjega dne in v minuli noči pri svojih 
poletih nad zasedena ozemlja in v ozemlje 
Reicha izgubilo n a j m a n j  38 letal. 

Oberleutnant S c h o e n e r t  je  izvojeval 
svojo 15. nočno zmago. 

Êno najlepših, najmirnešjih mest 
Hinavsko stokanje zaradi naniSkih povratilnili  napadov 

Berlin, 1. maja. Nemški povračilni na
padi na angleška mesta so izzvali v Angliji 
tak učinek ,od katerega si pri duševnem za
držanju b r i t a n s k i h  h i n a v c e v  ne 
bi mogli predstavljati drugačnega. Mesto, 
da bi uvideli nesmiselnost svojih nočnih na
padov proti stanovanjskim četrtim nemških 
mest in spomenikov nemške kulture, glasno 
stokajo nad škodami, ki so potrebno nastale 
po udarcih nemškega zračnega orožja sedaj 
tudi v angleških mestih. 

Tako stokajo v Londonu, kakor izhaja iz 
poročil nekega južnošvedakega časopisa, da 
j e  bil Bath eno »najlepših in najmimejših 
mest Anglije«. Arhitekti iz vsega sveta so 
hvalili zgradbe tega angleškega zdravilišča. 
Za Nemce je  baje karakteristično, da izživ
l ja jo svojo uničevalnost na mojstrovinah ar
hitekture. 

K temu lažnivemu ustvarjanju mnenja jo 
najprej in predvsem ponoviti to dognanje: 
C h u r c h  i l l  j e  b i l  t i s t i ,  ki j e  v zločin
ski blaznosti pričel zračno vojno proti nem
škemu civilnemu prebivalstvu in kljub vsem 
jasnim svarilom, ki so prišla pred vsem v 
FUhrerjevih različnih govorih do izraza, na
daljeval z ojačeno brutalnostjo. Churchillovi 
letalci so bili tisti, ki so i^apadli nagrobnik 
Železnega kancelarja in morili nemočne po
habljence v bethelskih ustanovah pri Biele-
feldu, angleška letala so bila tista, ki so 
vedno znova bombardirala stanovanjske če
trti Bremena, Hamburga, Kiela in drugih 
nemških mest ter spremenila v ruševine in 
pepel krasne srednjeveške zgradbe v LU

SH „Mi smo bili pripravljeni k tej svelovni vojni 
Rooseveltova cinična priznanja 

B e r l i n ,  1. maja. Roosevelt je  v torek 
skušal v radijskem govoru olepšati pred po 
njem ogoljufanim USA-ljudstvom svoj 
»Progrom proti inflaciji«, ki ga j e  prejš
njega dne v neki poslanici objavil kongresu. 
Grenko pilulo, ki jo j e  ponudil preseneče
nim Američinom z najavljenimi, drastični
mi omejitvami v življenjskem atandartu«, 
j e  pri tem okušal po možnosti oAlajšati 
s svojimi poznanimi orgijami številk. 

Z ozirom na to, kakor je moral priznati, 
»fazo pomembnih izgub, ki smo jih utrpeli 
v Vzhodni Aziji« in na rigorozni program 

»'omejitve, ki ga je  pravkar objavil, vseka
kor niso te lepotilne umetni je  izpadle čisto 
tako bombastično kakor prej. 
; Rooseveltov b r e z m e j n i  b e s  proti 

Japonski, ki se je  končno uprla proti leta 
trajajočim angleško-sevemoameriškim pro-
vokacijam ga je  zapeljala k dognanju, s 
katerim se je  zločinec svetovne vojne raz
krinkal : 
. Četudi je  »zahrbtni napad na Pearl 

Harbour«, tako je rekel dobesedno, »bil ne
posredni vzrok našega vstopa v vojno, j e  
vendar ta dogodek našel ameriški narod 

duševno pripravljenega na svetovno vojno.« 
S cinično nesramnostjo potrjuje tukaj 

Roosevelt to, kar je  skušal dosedaj še ved
no ovreči. Sicer ne ameriški narod, ki ga je  
ta volilni slepar v neštevllnlh govorih ogo
ljufal, temveč o n s a m je  bil na svojo vojno 
že dolgo pripravljen; njegovi diplomati v 
Evropi so jo, kakor izhaja iz mnogih do
kumentov, ki so bili najdeni, pomagali ne
titi z vsemi sredstvi, njegov posojilni in na-
jemniški zakon Jo j e  skušal po možnosti 
razširiti, njegove čete so pri samohotnem 
razprostiranju zapadne poloble zasedle 
Grčnland in Island in se razširile celo v 
severni Irski, in njegove vojne ladje, mor
narica nevojujoče se države, so zahrbtno 
streljale na nemške podmornice. To vse so 
torej bile Rooseveltove »duševne predpri
prave«, ki so mu potem končno tudi pri
nesli njegovo po Judih iz Wal-Streeta žele
no vojno. 

Oni njegov rojak, ki so mu na njegovo 
iskanje imena za po njem provocirano voj
no napravili predlog, imenovati jo »Frank-
linovo blaznost«, so resnično prav spoznali 
duševno stanje svojega predsednika. 

ifioasevett « e f k # e v a ;  

Drakonsko znižanje žtviienjshega slandaria 
Edino na stroške mase - „Izpodbudljlv** program proti Inflaciji 
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Stockholm, 1. maja. Tako v Zcdinjenih 
državah kakor v Angliji označuje položaj 
poglobitev obstoječih težav. Roosevelt je  
bil prvikrat primoran, da je  v neki poslanici 
kongresu priznal p o m e m b n e  m o t n j e  
v industrijah, financah in poljedelstvu. 
Njegov diktatorski protiukrep, s katerim 
hoče sedaj preprečiti katastrofo prihajajoče 
inflacije v eni Izmed najbogatejših pokrajin 
sveta, obstoja po njegovi napovedi iz »dra-
konskega znižanja življenjskega standarta«, 
ki ga n a j  dosežejo s pomočjo v sedmih toč
kah Izraženega programa: 
. 1. Trdi davki, da bi se dobički privatnih 

oseb In podjetij obdržali na »pametnem« 
nivoju. 

2. Maksimalne cene za trgovine na drob
no in debelo ter najemnine. 
, 3. Stabilizacija (ustalitev) mezd. 
, 4. Stabilizacija cen kmetijskih produktov. 
! 5. n a j  bodo USA-državljani »izpodbuje-

k nakupu vojnih posojil. 
6. Raclonlranje vseh važnih produktov, 

»ki niso na razpolago v izobilju«. 
, 7. n a j  88 prebivalstvu »odsvetuje«, ku
povati na upanje ali na odplačilo. Dalje n a j  
ga  pripravijo do tega, da svoje kredite in 
elične dolgove povrne. 

Roosevelt je  v t e j  zvezi izjavil, da so od 
lanske jeseni n a r a s l i  življenjski stroški 
VerUg und Druek: NS.-Oauverlac und Dracktrel 
KKrnten GmbH,, Klagenfurt - VerlaKsIeiter: Dr, EmU 
HUtlan, — HauptichrUUelter: SVledrloh Homtinann, 
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V USA za 15%. Da bi se preprečilo, da bi 
v enem ali dveh mesecih nastopila 80 do 
90% podražitev, j e  treba Izvesti »totalni 
program«. K tem težavam pridejo še 
enormni vojni Izdatki Združenih držav, ki 
že sedaj znašajo d n e v n o  100 milijonov 
dolarjev In se bodo po Rooseveltovl napo
vedi koncem tega leta Se podvojili. Da pa 
Rooseveltove grozeče napovedi niso v veliki 
daljavi, temveč predstavljajo nujno zapo
ved časa, izhaja Istočasno Iz dejstva, da se 
po racloniranju sladkorja pripravlja sedaj 
tudi raclonlranje kave. Seveda bi mogli iz 
Južnih držav dobiti zadosti kave. Povod 
tega ukrepa je  torej, kakor to potrjuje neko 
švedsko poročilo iz New Yorka, dalje po
slabšanje tonažnega stanja, kar bi drugače 
v Washingtonu tako radi olepšali. Sedaj 
pravijo, da potrebujejo vozila južnoameri
ške proge za v vojni bolj važne namene. 

Razgled p o  jngovzhodnl Evropi 
Neko novo hrvatsko legijo na položaju 

v prednjih vrstah vzhodne fronte so včla
nili v italijanski ekspedicijski zbor. Pred 
poveljnikom italijanskih čet na vzhodni 
fronti, generalom Messe, se je  vršil mimo
hod hrvatskih prostovoljcev, na katere je  
general imel govor. 

Hrvatski državni vodja je  v ponedeljek 
podpisal zakon o ustanovitvi hrvatske de
lovne službe, ki  bo organizirana po nem-

becku in Rostocku, MUnsteru In K61nu. Ci
nični zasnovatelj vseh teh sramotnih dejanj 
si na j  vendar da dopovedati, da je  tisoč stol
pov starega »svetega« Kolna, brezprimema 
lepota nordijske gotike v mestni sliki ča
stitljivih trgovskih mest LUbecka in Ro-
stocka, prav tako navdušila prijatelje umet
nosti iz vseh krajev sveta, če ne Se bolj, ka
kor palače v Bathu ali katedrala v Exeteru, 
Norwichu ali Yorku. 

V njemu lastni drzni lahkomiSljenosti je  
Churchill mislil, da bo med posebnim pri
trjevanjem svojega boljševllkega zaveznika 
mogel nekaznovano nadaljevati svoj  tero
ristični pohod proti nemškemu civilnemu 
prebivalstvu, ker »Nemci ne morejo več iz
vesti močnih bombnih napadov«. 

V tem se je  temeljito zmotil! Nemško 
zračno orožje bo udarilo trdo in neizpros
no, ne da bi se dalo motiti po krokodiljih 
solzah nenadoma za umetnost tako navdu
šenih hinavcev. Churchill je bil tisti, ki je  
pričel s takim bojevanjem, edino na njem 
je, da ga dokonča. 

Tako i e  v Kn)by$evn 
Ankara, 1, maja. Očividci, ki so zadnje 

dni prekoračili turško mejo, opisujejo po
ložaj v točasnem sovjetskem glavnem me
stu KujbySevu kot zelo težaven. 2e nekaj 
tednov divja v mestu epidemija pegastega 
legarja, ki je  že zahtevala Številne smrtne 
žrtve. Borbo proti epidemiji otežuje po
manjkanje najpotrebnejših higienskih na
prav, pomanjkanje zdravnikov in strežni
škega osobja in pred vsem tudi pomanj
kanje nekaterih važnih medikamentov. 
KujbySev j e  baje izstradan, kakor dalje po
ročajo, kajti  okoliški kmetje ne oddajajo 
več nobenih živil. 

Sicer so izdali nekakšne oskrbovalne raz
predelnice, toda malenkostni obrobi so 
samo na papirju, kajti zaradi transportnih 
težkoč pride le redko kakšna stvar v me
sto. Meso, sočivje in mleko so baje že dolgo 
črtali z jedilnih listov. Trpljenje pozimi je 
bilo zaradi take lakote in mraza v mestu 
KujbySevu zelo veliko, pri čemer je  med 
domačim prebivalstvom in v KujbySevu 
koncentriranim diplomatskim zborom ugo
toviti le malenkostne razlike. Izraz »kon
centracija« diplomatskega zbora ustreza 
najbolje resničnemu položaju, kajti  pripad
niki inozemskih misij, vseeno, če gre za s 
Sovjeti zavezniške države ali pa za nev
tralne, živijo pod najstrožjo klavzuro in 
imajo še manj možnosti k prostemu giba
nju, kakor v Moskvi. Nadziranje veleposla
ništev, poslaništev in konzulatov izvaja na 
najbolj strog način GPU. 

Razen uradnih informacij po uradnih 
govornikih zunanjega komisarijata ni diplo
matom na razpolago nikakšnih možnosti k 
informiranju. Oni so v KujbySevu herme-
tično ločeni od zunanjega sveta in samo po 
velikih težavah in počasnih preiskavah pri
dejo do dovoljenja za odpotovanje. Tudi 
med vožnjo v inozemstvo, kot n. pr. iz 
KujbySeva do turške meje, ki traja 46 dni, 
so diplomati pod nadzorstvom. 

Skem vzorcu in bo tudi rabila za slične 
svrhe. 

V dobi od 1918. do 1938. leta se je  moralo 
izseliti 110.000 Slovakov, ker niso mogli do
biti nobenega dela, v tem ko se je  v isti 
dobi priselilo 27.000 Židov iz vzhoda. 90.000 
Židov j e  imelo na Slovaškem (s skupnim 
prebivalstvom 2.6 milijonov) čistega pre
moženja 3155 milijonov kron t. j .  40% ce
lokupnih narodnih dohodkov. Leta 1938. Je 
bilo tam 44 židovskih večkratnih milijo
narjev. 

Kakor poroča desničarsko radikalni ča
sopis »Magyarsag« se je od leta 1939. do 
1940. znatno povišala kriminaliteta Židov 
v Budimpešti. Leta 1939. j e  znašal njih de
lež 28%, medtem ko se je  v prihodnjem 
letu skoraj podvojil. Neka zločinstva so 
očitno še vedno posebno »področje« Židov. 
Tako j e  v letu 1940. znašal židovski delež 
pri obsodbah zaradi podkupovanja 60%, 
pri nečednem tekmovanju 64.71% in v pri
merih oškodovanja kredita celo okroglo 
74%. 

Hudi nalivi v zadnjih dneh so povzročili 
velike poplave na zapadnem Bolgarskem, 
pred vsem v mestu Pirotu v bližini srbske 
meje. Reka Nišava j e  prestopila bregove in 
poplavila nekaj mestnih četrtij Prebival
stvo se je  moralo deloma izseliti; tudi oko
lica mesta Pirota je  deloma poplavljen^, 
tako da BO morali prekiniti promet z mno
gimi vaemL 
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Angleži so morali zopet drago plačati 

svoje strahovalne napade na K81n in fran
cosko civilno prebivalstvo v torek, ko so 
imeli o g r o m n e  i z g u b e .  Londonsko le
talsko ministrstvo j e  že priznalo izgubo 23 
strojev. 

Francoeka vlada je  priznala slovaško re
publiko. 

V Vichyju so v ponedeljek Izdali komu
nike, ki zavzema stališče napram pošiljatvi 
severnoameriških čet, na otočje Nove Ka
ledonije, ki se ga Je polastil izdajalec de 
Gaulle, o kateri pošiljatvi poročajo Zedi-
njene države. 

V petek zvečer eo v Vichyju objavili 
uradni komunike, v katerem sporočajo, da 
je vlada Južnoafrikanske Unije oficielno 
sklenila, prekiniti diplomatske odnošaje s 
francosko vlado. 

V kratkem bodo v Lizboni ustanovili bol
garsko poslaništvo In portugalsko poslani
štvo v Sofiji. 

S 75 proti 4 glasovi se je  Irska delavska 
stranka odločila, da nadaljuje politiko 
striktne irske nevtralnosti. 

Nemški povračevalni na,pad na Norwich 
označuje neko švedsko poročilo iz Londo
na, ki govori o obsežnih požarih in velikih 
žrtvah, kot »najtežji v zgodovini mesta,« 
Baje so pri nekem protiletalskem topu v 
Bathu opravljale službo žene. 

Na krovu neke v Gibraltarju v svrho po
pravila ležeče angleške križarke j e  izbruh
nil močen požar, ki ga je gasilstvo s kop
nega in na morju moglo šele po večurnih 
naporih pogasiti. 

Anglelka admiraliteta priznava izgubo 
angleškega rušilca »Southwolda«. Povelj
nik je  bil sin prejšnjega načelnika morna
rice admiral Jelllcoe. 

V Levantu so med tamoSnjimi belimi In 
črnimi četami de Gaulla vnovič izbruhnili 
upori. Iz Istanbula došlo poročilo govori 
o 40 ubitih ali ranjenih deGalillovih čast
nikih. 

Padid Neruh, kakor poročajo iz 
Kalkute, izjavil pred zastopniki tiska, da 
indijski vodje ne bodo podvzeli no'benega 
koraka, da bi nadaljevali pogajanja z bri
tansko vlado. 

Kakor poročajo z Washingtona, je  dr
žavni departma objavil, da Je 3500 v Indiji 
živečih severnoameriških drSitvlJifttoV'""(10-
bilo navodilo, na j  zapuste Indijo. 

Po poročilih iz Amerike so bili težki spo
padi v Montrealu, Kvebecu in drugih me
stih francosko govorečega dela Kanade 
značilni za pričetek kanadskega ljudskega 
glasovanja o tem, da se razširi kanadska 
vojna dolžnost na čete. ki jih pošljejo v 
prekomorje. Doslej so smeli pošiljati izven 
dežele izključno prostovoljce. 

Amerikancl so moral! priznati izgubo 
neke trgovske ladje, ki so jo potopile budne 
nemške podmornice. Kakor javlja morna
riško ministrstvo Zedinjenih držav, je bila 
v bližini severnoameriške obale torpedirana 
in potopljena neka severnoameriška tovor
na ladja s 5000 brt. Preživelo posadko so 
spravili v neko luko na ameriški vzhodni 
obali. 

V zvezi z nepričakovano izpremembo v 
vrhovnem poveljstvu zavezniških bojnih sli 
na Islandu, vsled katere so bile vse tam 
stoječe čete postavljene pod ameriško po
veljstvo, računajo v Zedinjenih državah s 
tem, da se bodo angleške čete Iz Islanda 
popolnoma umaknile in da bo ta teritorij 
docela prepuščen Amerikancem. 

Za vsa mesta na severnoameriški obali 
je  odrejena zatemnitev. 

Podreditev Mehike pod severno ameriško 
oblast napreduje; vrhovni poveljnik mehl-
kanske vojske general Sanchez In šef ge
neralnega štaba USA Marshall sta Izme
njala brzojavke. Iz katerih se more spo
znati, da je  mehlkanska oborožena sila 
praktično podrejena pod severnoameriško 
vrhovno poveljstvo. 

Predsednik Roosevelt je, kakor poročajo 
iz Washingtona, v sredo podpisal zakonski 
osnutek, ki določa za armado in mornarico 
nadaljnjih 19 milijard dolarjev oboroževal
nega kredita. 800 milijonov dolarjev je  do
ločenih za popravila poškodovanih ladij. 

General Phya Phahol Рапфауи Hasena, 
vodja posebne misije države Tal za Ja
ponsko in 12 drugih članov te misije je  v 
ponedeljek sprejel japonski cesar v avdlen-
cl. Phya Phahol je  Izročil spomenico drža
ve Tal s čestitkami k sklepu taiSko japon
ske zveze za boj in odboj z dne 10. decern* 
b r & i m .  



Eno leto podufga u Oberhrainu 
Pred enim letom so v Oberkrainu in MieB-

talu vpeljali civilno upravo. Dežela, ki je  
bila do leta 1918. vedno v nemškem kul
turnem krogu, je  prišla s tem pod nemško 
iVrhovno oblast. 

Dežela južno od Karavank je  v zadnjih 
100 letih mnogo pretrpela. Njene prebival
ce so bili oropali nemške govorice. Nekoč 
pretežno nemški, je  dobil Oberkrain slo
vensko belilo. 

Posebno po prvi svetovni vojni se je slo
venska besnost raznemčevanja stopnjevala'v 
neizmernost. Gosta, čisto po nemškem vzor
cu zgrajena mreža šol, društva, kakor slo
venska Prosvetna zveza, Sokol, Zveza ko
roških borcev, kakor tudi cerkve so morale 
skrbeti, da se napravi iz Oberkraina slo
vanska pokrajina. Kri teh ljudi pa je ostala 
nemškla in je  govorila iz njih, ko je  na pr. 
po zasedbi Oberkrain^ po nemških četah 
prišla iz neke vasi deputacija k šefu civilne 
uprave in ga prosila za dodelitev nemških 
učiteljev. To hrepenenje po pozabljeni ma
terinščini je  bilo v vseh delih Oberkraina 
tako veliko, da so morali nastaviti 800 
vzgojiteljev iz Kamtna, da so mogli vsa j  
nekoliko oskrbeti tečaje nemščine. Naval na 
tečaje nemščine je  ogromen in je  najbolj 
razviden iz dejstva, da je prej navedeno 
število učiteljev v preteklem poletju po
učevalo 22.000 otrok in 20.000 odraslih 
nemškega jezika, pri čemer so olajševale 
delo posebne, v ta namen izdane brošure. Da 
bi se odpomoglo velikemu pomanjkanju 
učiteljev, so v Krainburgu otvorili učitelji
šče. Učenci, ki jih niso mogli sprejeti v 
Oberkrainu samemu, lahko obiskujejo šolo 
v Altgauu, tako da ni nastopila nobena pre
kinitev izobrazbe in vzgoje. Slovenci so baS 
šolo uporabili kot glavno podporo svoje 
raznemčevalne politike in v ta namen so 
zgradili prave šolske palače, ki bi na j  prav 
tako' kot psevdo-avtomobilska cesta iz St. 
Veita do Veldesa, v katere neposredni bli
žini BO bile ceste najslabšega reda, sipale 
obiskovalcu te po svojih pokrajinskih le
potah privlačne dežele, peska v oči. Le be
žen obiskovalec j e  bil lahko mnenja, da 
j#  ta dežela slovenska, ko je  čital rodbinska 
imena Razinkar, Smuk, Cuznar, Kajzar, 
Milar, Jekar itd., v katerih so le poučeni 
mogli spoznati prava imena Rasinger, 
Schmuck, Zussner, Kaiser, Mtiller in Egger. 
Sleparstvo je  pa po pregledu matic prišlo 
k a j  hitro na daa. 

Toda ne spoznamo samo na obrazih ljudi 
in po njihovih imenih nemškega značaja 
Oberkraina; tudi njihovo politično hotenje, 
ki more prvikrat resnično prodreti, je  po
učno. K&rntner Volksbund izkazuje nad
vse upoštevanja vreden dotok članov. Sko
r a j  povsod se j e  prijavilo 80 do 90% pre
bivalcev. Volksbundu j e  sledila letos NS 
DAP. Majhen dokaz o zadržanju Oberkrai-
nerjev nam nudijo državne cestne zbirke, 
h katerim so nove pokrajine prispevale 
upoštevanja vredne donose — Kreis Rad-
mannsdorf je  že celo dosegel prvo mesto v 
Oauu — kar pomeni zelo mnogo, ako upo
števamo uboštvo prebivalstva v Oberlcrainu. 
To uboštvo j e  prišlo najbolj na dan o pri
liki mnogih oskrbovanj po NSV, h katerim 
so se prerivali taki ljudje, katerih poklic 
v drugih deželah nikakor ne bi pustili slu
titi stiske In revščine, in že dejstvo, da so 
vedno znova zahtevali kruha, pove zelo 
mnogo. NSV j e  svojo nalogo odlično rešila. 
Z nadvse majhnim številom osebja j e  raz
delila 480.000 porcij jedi in življenjskih po
trebščin v vrednosti 78.000 RM, pri čemer 
moramo posebej podčrtati delovanje v de
lavskem mestu ABlingu. Od prvega početka 
te nemške oskrbe se Je zelo mnogo zgodilo. 
Seminar za otroške vrtnarice v Veldesu, 
ki so potrebne za številne že obstoječe 
otroške vrtce, otroška oekrbovališča, po

možna mesta »Mati in dete« in mnoge druge 
naprave pričajo o neprestanem delovanju 
NSV. 

Ko vidimo rodovitno deželo med Trigla
vom in Steiner Alpen, moremo le težko 
verjeti, da more tu sploh biti stiska. Krasni 
travniki in polja, bogati gozdovi, z ribami 
bogati potoki in reke in rodovitni pašniki 
napravijo ta okroglo 2000 kvadratnih kilo
metrov veliki kos aemlje za pravi gorski 
raj, ki razen svojih dobrih tal in pridnih 
ljudi nudi toliko lepote, da je ta krajina 
izrazito tujskoprometno ozemlje. Da je pri
tekalo mnogo denarja v deželo, o tem ne 
more biti dvoma. Da pa ti dinarji niso našli 
poti v žep ljudstva, je  prav tako gotovo. 
Oberkrain in posebno ozemlje okrog Velde-
ser See je bil Daš le izvesek za gornje de-
settisoče. Krasne hotelske palače, odlomki 
sijajnih cest, dekorativne vasi — za mlade
ga Petra so takšno zgradili, ki pa v svojem 
neokusnem slogu pač ne bi našla sebi enake 
— in templji sloveniziranja v Tel-Avivskem 
stilu, bi na j  prikazovali bogastvo in na
predek. In poleg te dozdevne prosperitete j e  
propadla dežela. 

Napake preteklosti najbolje razvidimo iz 
današnjih ukrepov. Prva skrb nemške ci
vilne uprave je veljala vpostavitvi razstre-
1 jenih mostov in predorov, kar je delo, pri 
katerem sta se Organisation Todt in nem
ška Reichsbahn posebno izkazali. Pri tem 
j e  bilo značilno, da so bile tračnice še iz 
leta 1918. in da sploh ni bilo tovornih poti 
k oddaljenim kmetijam ali celo kribovskim 
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napravama. Da bi se pomagalo kmetu, so 
bili izdani po nizki ceni stroji in orodje in 
priredili so razstavo strojev, katere uspeh 
izhaja najbolje iz dejstva ,da je v kratkem 
času došlo 1300 naročil. Ustanovili so po
staje za očiščevanje in razmnoževanje se
menskega blaga in razširili so gnojenje z 
umetnimi gnojili. Proizvodnja sadja se bo 
prestavila na racionalno obratovanje, ple
menska zmešnjava pri perutnini se bo od-

kmetom. V poljedelskem oziru j e  treba 
storiti neskončno veliko, ker j e  moralo do-
sedaj kmečko delo stopiti v ozadje v korist 
industrije in razdelitev tal je  bila vsled 
prevladujoče male in najmanjše posesti nad 
vse neugodna. S pomočjo razširitve travni
škega gospodarstva se mora povečati do-
sedaj prav skromna živinoreja, ki se j i  v 
z padavinami zelo bogatem ozemlju obeta 
dobra bodočnost. V svrho osvežitve krvi 
goved so uvozili še 77 plemenskih bikoV. 
Tudi konjerejo močno pospešujejo, kar iz
haja že iz tega, da j e  bilo 1941. leta 178 
kobil več oplemenjenih kot pa 1940. Da se 
izpolni vrzel v preskrbi z mastjo, je  bilo 
uvoženih 1200 prascev in sklenjeno 1900 
pogodb za pitanje prašičev. Dalje bo zopet 
dvigiiejna po kranjski ovci daleč preko me
j a  Gaua znamenita ovčereja, kakor tudi 
čebelarstvo — kranjska čebela je  najboljša 
v Evropi — in k razvoju sposobnoi^ribo-
gojstvo, ki razpolaga z dvema ribogojskima 

stranila in končno bo ustavljeno zločinsko 
izkoriščanje gozdov. Zaradi neupoštevanja 
določil, pomankljivega nadzorstva, pomanj
kanja sredstev, prekomernega pridobivanja 
gozdne stelje in premočne paše je  bil pre
težno v privatnih rokah nahajajoči se gozd 
močno oškodovan, tako, da so na mnogih 
mestih nastopili že kraški pojavi. Pri tem 
je  gozd v Oberkrainu velikega pomena. 
48% tal pokriva gozd, toda šele takrat bo 
to stalna dobrina za deželo, ko bodo pri
čeli učinkovati nemški ukrepi, ki so bili 
vpeljani. 

Nekaj popolnoma nerazumljivega je bilo, 
veliko število brezposelnih v Oberkrainu 
pod prejšnjim režimom. 10.000 ljudi je  bilo 
brez dela. Ce imamo pred očmi razsežno in
dustrializacijo tega ozemlja in dejstvo, da 
j e  štela Kranjska med najbogatejše kro-
novine stare donavske monarhije, ne more
mo razumeti eksistence razcapanih pohaj-
kujo^ih postav, ki so izginile v prvih tednih 

po nemški zasedbi. Tekstilna, usnjarska, 
lesna, jeklarska in požlahtnjevalna indust
rija, kakor tudi številne vodne naprave so 
sicer 6bratovale, toda plačevale so sramot
ne mezde. Skoraj ves kapital je  romal v 
inozemstvo, tako da je domačemu prebi
valstvu ostalo samo težko delo. Nezmožnost 
takratne vlade, da bi po načrtnem gospo
darstvu res koristno izrabila zaklade Kranj
ske, je  vodilo k čudnemu stanju, da na zu
naj  cvetoča in poslovna dežela ni moglm 
svojim sinovom nuditi niti zadosti kruh* 
niti zadosti dela. Oboje je danes za delavca 
v Oberkrainu v zadostni meri na razpo
lago. Z deli pri obnovitvah in zaposlitvijo 
v Altgauu so brezposelni trenutno izginili, 
tako da je bilo v avgustu 1941 v vsej po
krajini le še 14 takih, ki so dobivali glavno 
podporo brezposelnih. Na socialnem področ
ju je  omeniti, da je pod SHS bilo sicer 
mnogo na papirju, toda le redko so knj 
praktično izvedli. Ako je kak delavec za
hteval dopust, je to pomenilo njegov. od
pust. Kar se tiče plač, zadostuje dejstvo, 
da so temeljne plače nemška uradna mesta 
takoj podvojila. Kdor misli, da so bili živ
ljenjski stroški v stari Jugoslaviji nižki, se 
moti. Dognalo se je, da so se v letih 1939 
do 1940 cene povišale deloma celo za 100% 
in da višina zaslužka v nobenem oziru hI 
sledila povišanim življenjskim stroškom, 
tako da so nemški ukrepi predstavljali še 
občutno izboljšanje. Nekaj, kar je  bilo po
sebno pomanjkljivo, je  bilo socialno zava
rovanje, ki ga sedaj upravlja ćn sam no
silec zavarovanja, in katerega izboljšanja 
so se že najbolje obnesla. Zopet primer, da 
nam predoči razliko med včeraj in dane#« 
Pod SHS je  dobil delavec skupno s svojo 
družino dnevno kvečjemu 1,60 RM bolniške
ga denarja ,danes dobi 5 RM. 

Četudi se danes med vojno ne morejo z 
nemške strani vsega oprijeti na način, k i  
smo ga vajeni, je  velika masa Oberkrai-
nerjev vendar razumela, da naj  bo njihova 
dežela — kakor se je  nekoč izrazil načelnik 
civilne uprave Gauleiter dr. Rainer — ki 

• je stoletja mirno in srečno živela pod nem
ško nadvlado, ustrezajoče svojemu namenu 
in legi, v najožji zvezi z mogočnim in veli
kim nemškim Reichom kot sestavni del 
Reichsgaua K&mten soudeležena na podvi
gu in procvitu.« Vsem onim, ki lojalno in  
zvesto sodelujejo, velja tudi zaščita Rei-
cha. Malo število onih pa, ki obračajo svoja 
ušesa proti vzhodu, bo brez milosti prejelo 
svojo kazen. 

Ta »poseben narod ti Kranjci, iz usode 
bogate Gorenjske, kjer se razvedejo vode, 
govorice in nebo ob starodavni trgovski ce-

(Nadaljevanje na 4. strani.-

V r a z d o b j a  e n e g a  l e t a  
Slika zgoiaj na desni: Gauleiter doktor 
Rainer je obiskal Oberkrain. V sredi; 
Številni otroški vrtci so že opremljeni, 
mnogo jih bo Se sledilo. Slika nam pri
kazuje otroSki vrtec v Veldesu. Spodaj 
na levi: poruSeni mostovi predori in 
železniški prehodi so bili srbsko delo. 
Na desni: v kratki dobi po tem, ko so 
vkorakale nemške čete, so bili mostovi 
zopet napravljeni 

(Bild: Archiv, Klischee: NS.-Gauverlag) 



Eno leto političnega dela za poizdig 
Krelslelter dr. Hradetzky, fiadmansdorl 

Ko je po zmagoslavnem vkorakanju naših 
čet v Jugoslavijo pričela nemška civilna 
uprava z izgradnjo, so ukrenili tudi že prve 
predpriprave za politični povzdig. S starimi 
političnimi strankami so samo ob sebi 
umevno pomedli in veljalo je, pripeljati ma
so ljudi v novo politično organizacijo, da 
bi se moglo na ta način vplivati na ljudi. 

Najprej je  bil kot organizacija mase usta
novljen K&mtner Volksbund, h kateremu 
se je  približno 97% prebivalstva takoj pri
javilo. Potem ko je  bil K&rntner Volksbund 
izpeljal organizatorično izgradnjo v kra
jevnih skupinah in okrožnih vodstvih, so po 
naredbi Gauleiterja s 1. januarjem uvedli 
v Oberkrainu NSDAP. Ta organizacija j e  
bila za prebivalstvo okrožja nekaj popol
noma novega. Prebivalstvo j e  bilo prvih jav
nih zborovanj, kjer so se združili vsi pre
bivalci kraja, popolnoma navajeno. Posle
dica je  tudi bila, da so pri vseh zborovanjih 
prostori premajhni, da se morajo dostikrat 
poslužiti zvočnikov, da se zajamejo tudi 
ljudje, ki čakajo zunaj dvoran. 

Poleg obstoječe organizacije Koroške 
ljudske zveze j e  tudi izgradnja stranke 
hitro napredovala in v 5 krajevnih skupi
nah, 12 oporiščih, 347 blokih je  že danes 
nad okrožjem napeta mreža strankinih 
drugov kot nosilcev oblasti, ki jamčijo za 
to, da prodre tudi v tem ozemlju Fiihrer-
jeva volja. Skupno deluje v politični orga
nizaciji nad 700 sodelavcev. 

Da se ti delavci politično izšolajo za svoje 
naloge, so v deželnem vzgajališču Wald po 
okrožnem šolskem uradu Radmannsdorf v 
27 tečajih seznanili okrog 2000 političnih 
vodij z miselnostjo narodnega socializma 
in njihovim političnim delom. NSV in DAF 
so v izgradnji. V Veldesu, Leesu, Vigaunu, 
Bresnitzu, Neumarktlu in Karner-Vellachu 
so že zgradili otroške vrtce, sedem nadalj
njih otroških vrtcev še gradijo. Veselje 
prebivalstva do otroških vrtcev je  tako ve
liko, da je vsak otroški vrtec, ki ga otvo-
rijo, v nekaj dneh že premajhen. NSV j e  
zaradi svojega takoj po zasedbi pričetega 
delovanja postala za prebivalstvo v tem 
ozemlju že dobro znan pojem. Saj  j e  bilo 
samo v občinskem področju ABlingu izda
nih približno 230.000 obrokov jedi za olaj-

EDO leto podviga v Oberliralna 
(Nadaljevanje s 3. strani.) 

sti, to pleme iz posebne zlitine, stavljeno iz 
bavarskih trmoglavcev in nekdanjih frei-
zinških škofovskih vojščakov « kakor 
se izraža Gagern — to oberkrainsko ljud
stvo usmeriti zopet na njegov stari nemški 
tir, ni lahka naloga, kajti jezik in običaji 
so preglasili glas krvi. Naloga j e  neizmerno 
veljka in radi tega bo rešena po možeh, ki 
jih je  v to določil Fiihrer. 

Willibald Kolleger 

Sanje prve sile. Prebivalstvo je  to tudi hva
ležno priznalo in se s svojim vesel jem do da
rovanja pri zbirkah za zimsko pomoč pol-
noStevilno priznalo k velikemu žrtvovalnemu 
občestvu nemškega naroda. Nad 202.000 
mark znaša iznos dosedanjih zbirk in 
okrožje Radmannsdorf je  moglo z eno 
zbirko doseči celo prvo mesto v Gau-u. Zbi
ranje toplih zimskih reči j e  bilo z nad 
11.000 kosi popolen uspeh. V šivalnih iz
bah ženstva delajo žene za naše vojake; 
okrog 1500 parov copat za naše ranjence 
j e  bil nepričakovani uspeh. DAF. j e  zajela 
1445 obratov z nad 10.000 nameščenci in 
v velikih obratnih apelih privedla delav
stvu prve misli socialnega povzdiga Vdiko-
nemškega Reicha. 

Dele j «  rodilo uspeh 
V posnetku moremo reči, da j e  doseda

nje  politično delo naredilo prebivalstvo do
stopnim velikemu smislu današnje borbe, 
ki jo  mora Nemčija vojevati proti boljše
vizmu in plutokratom. To delo olajšuje v 
okrožju Radmannsdorf razmeroma veliko 
število pripadnikov nemške narodne sku
pine, ki s svojim prejšnjim sožitjem, poseb
no v ABlingu in Neumarktlu, vzpostavljajo 
zvezo z Oberkrainerji. .Z rojaki v Gau-u 
Karaten obstojajo številne sorodniške zve  ̂
ze. Pošiljanje mladine na delo v Gau Kara
ten pomaga te ljudi vedno bolj približati 
Altgau-u Kanten. Posebno* ponosni so stari 
borci iz svetovne vojne, ki so v slavnih re
gimentih železnega kora ramo ob rami s 

svojimi tovariši z vojaki Iz Altgau-a iz
polnjevali svojo težko dolžnost v svetovni 
vojni. Izgradnja NS-dcžavne bojevniške 
zveze bo ohranila to tradicijo in potegnila 
novo vez med to -in onstran Karavank. 

Največja važnost se samo ob sebi umevno 
polaga na zajetje mladine. V velikih kra
jevnih skupinah obstojajo že stalna mesta 
za HJ., odkoder neprekinjeno pošiljajo mla
deniče na tečaje v Gebietsschule der HJ. 
v Landskron. V ostalih manjših krajevnih 
skupinah vršijo mladi učitelji v zvezi s šol
skim poukom HJ. delo »z vidnim uspehom. 
Prihodnja generacija bo stala polnoštevilno 
pod Adolfom Hitlerjem. Velik uspeh j e  
spremljal kulturae prireditve. Prihod pev
skih tovarišev, pevskih skupnosti ženstva, 
predstave državne delovne službe, nadvse 
dober obisk in odlično razpoloženje pri teh 
prireditvah sta dokazala, da se ljudje tega 
ozemlja brezpogojno priznavajo k nem
škemu kulturaemu krogu. 

Glavne težave političnega dela, raznolič-
nost govorice, bo po nemških jezikovnih 
tečajih v kratkem odstranjena. Prijave k 
jezikovnim tečajem so bile v zadnjih tednih 
tako velike, da j e  deloma premalo učnih 
moči na razpolago, da bi se moglo hitro 
ugoditi želji prebivalstva, ki se hoče učiti 
nemško. 

Tako delajo tukaj kakor povsod v Reichu 
v tihem in žilavem delu politični vodje na 
izgradnji bodoče Velike Nemčije. Okrožje 
Radmannsdorf se zaveda svoje posebne na
loge kot obmejno okrožje ob južni meji 
Reicha, in bo vse svoje moči postavilo tudi v 
bodoče k dosegi velikega cilja, ki nam ga 
je  Fiihrer določil, da ponemčimo to lepo 
deželo. 

IfesH iz okrožja Radmannsdorf 
Radmannsdorf. ( T o v a r i š k i  v e č e r . )  

Landtrat Pg. dr. H i n t e r e g g e r  j e  pred 
kratkim pozval uslužbence svojega urada k 
prvemu tovariškemu večeru tega leta, ki j e  
zelo veselo potekal. Regienmgsoberinspek-
tor R a c h 1 e, v katerega rokah je  bila Iz
vedba tega večera, je  poskrbel za zelo pe
ster program. Landrat dr. Hinteregger j e  
v svojih pozdravnih besedah opozoril na 
globlji pomen in smoter takih skupnih ve
čerov v področju urada In h koncu Izrazil 
veselje, da se j e  pri te j  prireditvi pokazalo 
vzora& sodelovanje med njegovimi nemški
mi nameščenci in uslužbenci Iz Oberkraina. 
Ob te j  priliki se j e  glede na bodočo prvo 
hišno zbirko za vojno pompč nemškega 
rdečega križa med uslužbenci nabrala lepa 
vsota 473 RM. 

AŠling. ( U r e  e p o m l n a  z a  u m o r 
j e n i m  ž u p a n o m  K a r l o m  L u c k -
m a n  n o  m.) Dne 22. prošlega meseca j e  
krajevna skupina Afiling v kinodvoranl 
strankinega doma priredila spominsko sve
čanost za zavratno umorjenim županom 
Karlom Luckmannom. Godalni orkester j e  
izvajal Griegov. »Aases Tod«. Pevsko tova
rištvo je  zapelo žalostniko. Na koncu j e  

vodja krajevne skupine dr. K1 e i n v čaetni 
posmrtnici ocenil v službi za Reich in 
stranko preminulega prijatelja, tovariša 
župana in vnetega narodnega socialista 
Karla Luckmanna. V imenu krajevne sku
pine j e  govornik navzočim svojcem izrekel 
Bvoje sožalje. Vseh udeležencev se Je ta ura 
spomina globoko dojmila. 

Afiling. ( A p e l  k r a j e v n e  s k u p i «  
n e.) Iz prometnotehničnih razlogov so pre- • 
ložili v ABling apel voditeljev krajevnih 
skupin, ki so se  ga  udeležili tudi vodie 
krajevnih skupin KVB. V strankinem domu 
j e  govoril Kreisleiter; vodje krajevnih sku
pin in voditelji so mu potem poročali o po
litičnem in goi]^odarekem položaju. H koncu 
j e  Kresleiter dal pregled o svetovnopoli-
tičnem položaju in smernice za bodoča dela. 

Kropp. ( S m r t n i  p r i m e r . )  Pred 
kratkim j e  umrla tukaj  v 74. letu starosti 
po dolgi težki bolezni gospa Elisabeth 
K o k a l j ,  žena trgovca s kožami. 

Kropp. ( G o z d n i  p o ž a r  z a r a d i  ne
p r e v i d n o s t i . )  Pred kratkim je  izbruh
nil požar v gozdu tukajšnjega gostilničarja 
Aloiaa P o t o t s c h n i g a .  Da preprečijo 
večjo nevarnost so se takoj podali vsi de

lavci kovaške zadruge na k r a j  požara in z 
naporom vseh sil pomagali gasiti, kar s e  
jim je  tudi posrečilo po večurnem delu, ki 
j e  pokazalo največjo pripravljenost do 
službe. Požar j e  nastal iz neprevidnoMtL 

Wocheiner Mitterdorf. ( J a v n o  z b o 
r o v a n j e  i n  s p r e j e m  v KVB.) Pred 
kratkim se je  vršilo na Koprivniku javno 
zborovanje NSDAP. Govornik dipl. ing. 
Otto Alfrecht je  polnoštevilno zbranim pre
bivalcem vasi Koprivnik in Goriusche je
drnato obrazložil početek, delo, pomen i a  
uspeh stranke, kakor tudi sedanji zunanji 
in notranji položaj ter z nekaj praktičnimi 

Alle Bezieher des »Karawanken-Boten« 
werden ersucht die Bezugsgebtihren fai den 
etstea Tagen jedes Monats ihrem zust&a-

digen Trager zu bezahlen. 
Earawanken Bote, Klagenfurt, 

Verlagsleitung 

Vse prejemnike Karawanken Bote napio> 
šamo, na j  poravnajo naročnino v prvih 
dneh vsakega meseca pri svojem donaialca 

Karawanken Bote, Klagenfurt, 
Verlagsleitung 

primeri dokazal, v kakšnem položaju smo 
se nahajali pred letom dni napram današ
njim razL eram, kar j e  na zbrane pri 
prvem javnem zborovanju v tem odda
ljenem planinskem kraju dobro vplivalo. — 
Po končanem gvooru se j e  izvršila svečana 
zaobljuba in sprejem 95 mož in žena v 
KVB ter se razdelile izkaznice in znaki, i a  
to prvim v naši krajevni skupini. Vsojjve-
čanoet je  povečala skupina pevk-deklet z 
izvajanjem: lepih nemških pesmi. — Istega 
dne se j e  vršilo slično zborovanje tudi v 
Althammeru, k jer  je  ob nepričakovano 
obilni udeležbi govoril Pg.  dr. K o  m p  o s e h .  

Wocheiner Mitterdorf. ( K u h a r s k i  
t e č a j i . )  Pred nedavnim so bili pri nas 
zaključeni enomesečni kuharski tečaji pod 
vodstvom strokovne učiteljice Marthe 
F l a t h .  

St. Arnia unter dem Lolbl. ( Z b o r o v a 
n j e . )  Pred kratkim se j e  vršilo v naši kraf-
jevni skupini javno zborovanje, ki se ga j e  
udeležilo okoli 200 prebivalcev. Govoril j e  
P g .  S e m 1 a k iz ABlinga 4ci je povedal 
nekaj iz življenjepisa našega Fiihrerja in 
obenem podal nekaj političnih smernic. 

W e i n e  
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H e r b e r t  S t e i n m a n n i  

Ued * 
in мЈанишиеЈеја 

Vioda artlatoT med  žlTl|enlem i n  жтгЦо 

KDO JE TUJA GOSPA V LOŽI? 
Toda kljub vsej  napeti pazljivosti na

pram nezaslišani igri letečih človekov je  tu 
pa tam pazljivost gledalcev vendar deljena. 
Vedno znova Sv i^e  ta ali oni pogled v eno 
izmed lož. 

V te j  loži sedi žena, ki se po celem svo
jem videzu razlikuje od priprosto obleče
nih, navdušenih vaških prebivalcev. V ele
gantnem, sivem, po krojaču narejenem ko
stumu, s pošev na plave lase stisnjenim, 
pozornost zbujajočim klobučkom se malo
marno naslanja na rdeč obledel žamet že 
nekoliko trhlega ložnega sedeža. Njeno 
bledo obličje j e  zbujalo še ve£jo pozornost 
sredi zdravih rujavih kmečkih obrazov. Nje
na bela roka ee poigrava z rdječp rožo. 

»Kdo j e  neki ta?« zaSepeta v krogu za 
občinstvo radovedno dekle svoji prijatelji
ci, »iz tukajšnje okolice ta tujka ni doma, 
—. to se takoj opazi.« 

Prijateljica pomilovalno spomizgne. 
»To bi tudi sama rada vedela«. Glej no, 

k*ko zija na oba artista, — Fej Mercedes, 
to j e  že skoro nedostojno.« 

»Ravno tako, kakor da bi bila v oba za-
telebana«, je  pristavila prva z nravnim 
ogorčenjem. »Kdo ve, jeli je njen veliki lepi 
voz, ki sva ga  prej videli na trgu?« 

I^ate l j l ca  opazuje lepo tujko e Sudno! 

mešanico nehotenega visokega spoštovanja 
in nagonskega odpora. 

»To bi utegnilo biti — ah, poglej, leteča, 
zdaj — ! «  

, Oba artista sta dovrfila svoje predvaja
nje. Okretno drsita po vrvi navzdol. Okrog 
nju buče temperamentni izrazi odobravanja 
množice. To je  bilo vriskanja od veselja, 
ploskanja In klicanja, da nikoli takega. 

Z žarečimi očmi stojita oba smela moža 
v jahališču. Oba sta enako velika, oba imata 
enako temne lahko valovite lase, enako 
smele obraze z rjavimi svetlečimi se očmi 
— in vendar Pedro in Јиад nista brata, le 
dva seveda enako vredna nerazdruživa so
igralca. — 

LJUBOSUMNOST KOT ZLOBNI 
SOIGRALEC 

Je-li sploh k a j  takega, kar bi moglo lo
čiti ta  dva moža, ki sta v vsaki sekundi 
svojega nevarnega dela navezana drug na 
drugega? Iz lože prileti možema nasproti 
cvetoča rdeča roža, ki jo  je  zalučala bela 
roka. 

Pedro j o  spretno ujame in se globoko pri
kloni pred tujo gospo v loži. 

Juan Je prebledel pod lepotilom. Ustnice 
stisne skupaj, smehljaj mu otrpne, da na-
likuje maski. 

Vedno in vedno znova se priklanjata oba 
artista. Nato zadoni fanfara, ki oznanja 
prihodnjo točko. Roko v roki tečeta iz ja> 
haliSča, in smeje pomlgujeta vriskajoči 
'množici. Za rdečo gardino, za zaatorom, ki 
zapira izhod jahališča, nenadno konča njun 
tek. Sunkoma si izpustita roki. Izraz ogor-
iSeaoetl j# X Juanovlh potnah. 

Toda še molčita. Tukaj so še ljudje, ki 
niti najmanj se smejo vedeti k a j  o njunem 
razkolu, sotrudniki, tovariši od cirkusa. 
Sele ko stopita v svoj  mali, ozki stanovanj
ski voz, spregovori Juan. 

Srdito udarja z nogo ob tla iz tankih desk. 
»Kaj pomeni to, da vzameš ti rožo, ki j e  

bila namenjena meni,« prične zabavljati. 
Oni postavi cvetlico, ki je  prišla iz roke 

lepe tujke iz lože, s tihim nasmeškom v 
malo rumeno vazo na\jnajčkeni mizi za 
ličUa. 

»Kdo ti pravi, da je  bila roža namenjena 
tebi? Samo po sebi se razume, da je  veljal 
pozdrav meni, kakor je  vedno veljal meni že 
izza treh tednov, odkar se pojavlja ta lepa 
gospa vedno tam, kjer midva delava.« 

Јиац se porogljivo smehlja. 
»Saj Se niti ne veS, kako j i  Je ime, najini 

oboževanki, s a j  niti tega ne veš, kdo Je.« 
»Mar veš to ti?« 
Soigralec nemirno sJcomizgne. 
»Ne, tega tudi jaz ne vem. Vem le, da jo 

ljubim — in da j o  moram spoznati, da j e  
— ah, k a j  vem?« Vrže se na stol in z na-
mršenimi obrvmi razmišlja predse. 

USODX NAJ ODLOČA 
Počasi stopi Pedro k nJemu. 
»Juan, tako se stvar ne more razvijati 

naprej — midva sva bila vendar drugače 
taiko dobra tovariša. Eden izmed naju  mora 
odstopiti.« 

»In to boš t i !«  se razsrdi zopet Juan, 
»jaz bom Se danes večer govoril z njo.« 

»Tega ne boš storil Ik 
»Pa vendar bom to storil — ker »опц 

dogoMNjmmi^Ag 

»Lažnivec!« z bliskajočimi očmi stoji 
Pedro pred soigralcem, »meni j e  metala 
rože kot aiak svoje DaklonjenostL« 

Juan ga zmagoslavno pogleda. 
»In meni Je obljubila sestanek po večerni 

predstavi — srečal sem j o  poprej, ko j e  
svoj  voz postavila ла trgu. Ali ti to za
dostuje?« 

Gledata se kakor dve zveri, ki se hočeta 
spopasti. * 

Pedro se sili, da ostane do skrajnosti 
miren. 

»Dobro, na j  pa usoda odloča med nama. 
Predvajala bova danes zvečer občinstvu nov 
prizor, kakršnega Se pač ni videl nobeden 
cirkus. Molči in me poslušaj.« 

KJE JE OSTALA SKRIVNOSTNA 
TUJKA? 

^opet j e  mali cirkus razprodan do zad
njega prostora. V pestri razvrstitvi so mi-
nile  ̂ že prve točke ob vriskanju in navdu
šenju gledalcev. Zdaj nastopa klovn, ki 
uganja burke, da se mu vse smeji, ko pred
va ja  svojega starega osla. Sivec, naSemljen 
X velikanskimi lesenimi očsdmi in z ogrom
nim ovratnikom Iz papirja, n a j  bi se na 
vsak načhi naučil čitanja. Toda preko, pri
rojenega i-a ne pride. — 

Za rdečo gardino stojita oba leteča člo
veka, že pripravljena za nastop. Skozi ipra« 
n j o  v lastoru kukata in iSčeta • evojlml 
pogledi oba teto. 

Toda prostor v loži j e  prazen. 
Juan si ne upa pogledati soigralca. 
»Ni je  še tu,« šepeta hripavo. 
»Prišla bo, že zaradi mene,« odvrne Pedra 

mrog laka tiho, P W J *  e r i h a f e j a i i  



Pred In po zborovanju je во1вка mladina 
zapela nekaj peemic. 

St. Дшпа tmter dem Lolbl. (Porok i . )  
V preteklem tednu sta prva dva para skle
nila zakon pred Standesamtom v Rad-
mannsdorfu, In sicer Franz Meglltsch, po
sestniški sin k Johanno Achatschltsch, po-
eestnikovo hčerko in Johann Tscharman, 
posestniški sin z Joaefo Douechan tudi po-
posestnlško hčerko. 

Knmau. ( D r ž a v n i  g o s p o d a r s k i  
m i n i s t e r  d r .  W a l t e r  F u n k  j e  n a  
p o v r a t k u  o b i s k a l  t u d i  Kronau.)  
Ko se je  državni minister za gospodarstvo 
dr. F u n k  peljal skozi Kronau, ga je  pre
bivalstvo prisrčno sprejelo, župan Michael 
0 1 1 1  z 1 je  sporočil v kratkem pozdravnem 
nagovoru pozdrave celokupnega prebival
stva občine Kronau. Nato je  voditeljica v 
narodni noši naetopivSe skupine iz Wur-
zena, Frauenschaftsleiterln R a s i n g e r, 
nudila državnemu ministru krajevno obi
čajno dobrodošlico v obliki kruha, soli in 
žganja. 

„Pestre raznoterosti" v Oberkralnu 
l)si)cšne predstave KdF 

V okrožju Radmannsdorf potuje sedaj 
neko KdF kabaretno gledališče, katero nudi 
prebivalstvu pod geslom »Pestre'raznotero
sti« izbran program artističnih, pevskih in 
mu2ikaličnih dejanj. Malo- gledališče je na
stopilo dne 24. aprila v Veldesu in 26. apri
la v ABlingu in imelo velik uspeh pri pre-
blvaljstvu. Posebnega odobravanja so bile 
deležne predavateljica umetnica Elsa Lo
r e  n z in operna pevka Adele K i 11 e 1 iz 
Wiena in prvovrstna umetnica na gosli 
Annemarie D i e t e r s h o f e n ,  katere pred
vajanja 30 bila nagrajena z viharnim odo
bravanjem In željo po ponovitvi. Pa tudi 
Kathe K e i b l i n g  kot humoristična napo
vedovalka, artistični par E v e r s t o n i ,  
plesni par » D v a  Pi la t .a« ,  ekvilibrietl 
» D v a  R o a 1 f a s a« in krasna kaučukasta 
številka Johann H u b e r s so želi živahno 
priznanje. Dobra godba pod vodstvom ka-
pelnika Johanna B e i e r j a je poskrbela za 
dobro voljo pri posameznih številkah pro
grama. 

Vesli Iz okrožja Kralnbnrg 
Kralnburg. ( K l a v i r s k i  v e č e r . )  

Znani pianist profesor N a s  t je  pred krat
kim priredil klavirski večer. Njegova Lz-
borna predvajanja Bachovih, Beethovnovih, 
Choplnovlh, Griegovih In Lisztovlh kom
pozicij 80 našla velik odmev In toplo odo
bravanje. Profesor Nast je  moral večkrat 
dodajati. 

Predaeeel. ( S m r t  m o ž a . )  Na svojem 
domu v Illouk je  po dolgi In mučni bolezni 
umrl v 60 letu starosti, posestnik in mlinar 
Johann K o s c h i s c h a .  Mnogo spremlje
valcev na njegovi zadnji poti Je Izkazalo 
priznanje njegovemu delu. 

Predaeeel. ( A p e l  ž e n a . )  Pred nedav
nim se je  v Volksheimu vrill prvi splošni 
apel žena, združen z zabavnim večerom. Vse 
točke programa so pokazale, da bo tukajš
n j a  skupina žena v polni meri mogla sle
diti navodilom, ki Jih je  na tem apelu dala 
KreisfrauenfUhrerin Ebenau. 

Predassel. ( A p e l  s o d e l a v c e v . )  Zo
pet se je  posvetovalnica Volkaheima napol
nila samih sodelavcev KVB in NSDAP tu
kajšnje Ortsgruppe. Iz vseh poročil, po
sebno pa iz poročila Ortsgruppenleiterja, 
se je  razvidelo vse obsežno delo, ki ga je  
Ortsgruppe v zadnjem času izvršila. Po
sebno velik napredek je  doseglo NSV in 
pa Frauenortsgruppe. 

St. Gcorgen. (W e h r m a n  n s C h a  f t 
v e ž b a.) Zaradi izredno velike občine sta 
se pri nas ustanovila dva Wehrmanschafts-
sturma; Lausach in St. Georgen. Zadnji ob
sega vasi St. Georgen, Mitterdorf, HUlben, 
Winklern, Prebatschau in Hrastie. Vsi 
Truppen- in Scharfiihjerji vadijo že dolgo. 
Vežbe so razdeljene na HUlben in St. Ge
orgen. Tedensko pa vadijo enkrat skupno. 
Pretečeni teden nas je obiskal Obersturm-
bannfiihrer iz Krainburga, Pg. Kutschar. 

-Gallenfcls. ( K u h a r s k i  t e č a j . )  Pred 
kratkim se je vršil v krajevni skupini 
NSDAP občine Gallenfels drugi kuharski 
tečaj. 

FlSdnig. (Sp r e j e m č l a n o v  v KVB.) 
Te dni so Slovesno razdelili Članske izkaz
nice KVB, Društveni dom je  bil ob te j  pri-

l/esH iz okrožja Slein 
Stein. (O b r a t n i a p e 1.) Načelnik nem

ške delovne fronte, okrožne uprave v Stei-
nu, P g . ^ H u e m e r  je  pred kratkim v pri
sotnosti predstavnika delovnega urada iz 
Krainburga, podružnice Stein, imel obratni 
apel, h katpremu so bili vabljeni obrato-
vodja in ualuibenci v Steinu nahajajočih 
se tvrdk za atavbe in gradnjo cest. Z za
stavami narodnoaooialistlčne Nemčije okra
šena dvorana »Eta« je  komaj mogla zajeti 
številne udeležence. Ko je načelnik celic dal 
poročilo za uslužbence, je Kreisobmann go
voril uslužbencem posameznih obratov. 
Predhodno ве je bil vršil še apel z obratb-
vodji. V svojem govoru je Kreisobmann 
povdarll, da j e  danes bolj kakor kdaj koli 
potrebno, da vlada dobro razmerje med 
obratovodjo in uslužbenci. To pa je  mo
goče le takrat, kadar oba dela brezpogojno 
izpolnjujeta svoje dolžnosti, ki so jim na
ložene ob posebnem upoštevanju sedanjega 
vojnega položaja. Domschale. ( I z r o č i t e v  350 č l a n 
s k i h  i z k a z n i c . )  V okviru dostojne slo
vesne ure so izročili 350 članom Kilmtner 
Volksbunda Članske izkaznice. Krajevni 
vodja NSDAP Pg. B e z d e k  j e  govoril o 
pomenu In vrednosti teh izkaznic. 

St. Martin i. T. ( Z b o r o v a n j e . )  Pred 
kratkim se je  vršilo v domu KVB zborova
nje Amtswalterjev KVB, pri katerem je  
imel Pg. Max E b n t r  govor o obnovi 
Oberkraina. 

Littai. ( P o p r a v e k . )  2e v naši žadnjl 
številki smo popravili poročilo ijs Littai. 
V tem popravku Je aapopadena tudi do
zdevna poroka Tjasche Schribar. 

Mannsburg. ( Z a d u S n i c a . )  Baronico 
L l c h t e n b e r g  so po nemških šegah In 
običajih, kakor si je to želela. Iz njenega 
prebivališča na gradu Habach pri Manns-
burgu prenesli v grobnico v Komendi k 
zadnjemu počitku. HJ in BdM »ta j i  zapela 
pesem »Deutschland, helligea Wort«. Nato 
se je  vodja oporišča Pg. Leopold H o p f -
g a r t n e r  v kratkih besedah poslovil od 
preminule. Kot zadnjo njenega rodu so jo 
potem moAje od Wehrmannsohaft prenesli 
U gradu njenih prednikov, Nad k&tafalkom 
M j e  svetila rdeča barva zastave kljuka
stega križa. Ko j e  pogrebni voz dospel v 
Komendo, so šolski otroci zapeli pesem: 
»Die Himmel riihmen de« Ewigen Ehre«. 
Nato Je okrožni Šolski svetnik Pg. Helmut 

ncfteal jttrljeojo ta delovanje рг»-

liki nagnečen. Vsi navzoči so napeto poslu
šali govor vodje krajevne skupine Pg. 
S c h o n h e r r a .  Nato so razdelili nad 
200 članskih izkaznic med nove člane; do
slej  je  bilo že 400 članov sprejetih v KŠtrnt-
ner Volksbund. 

ZwischcnwUssem. ( V i s o k a  s t a r o s t  
d e l a v k e . )  Daleč naokrog poznana delav
ka gospodična Maria D e b e u t z zaposlena 
v celulozni tovarni G8rtschach-Zwischen-
wassem je  pred kratkim umrla po kratki 
bolezni v visoki starosti 82 let na Ladiji. 
Nepretrgano je vršila službo v tovarni pol
nih 62 let. Bila je nadvse vestna in Iskrena 
pri svojem poslu do smrti. Dolga leta je  
oskrbovala zdravniško sobo in marsikate
remu delavcu in delavki nudila pomoč. Da 
je  bila res priljubljena, je dokazal njen po
greb, katerega se je  Udeležilo celotno de
lavstvo ondotne tovarne, ter že mnogo 
drugega občinstva. Pri grobu se je  poslovil 
od nje v imenu vsega uslužbenstva Dir. A. 
Hauser. 

Asslitz. ( Z b o r o v a n j e . )  Pred par 
dnevi se je  za našo Ortegruppo vršilo splo-

бпо zborovanje v Sawodnu v želeni hlii 
ZollgrenzBchutza povodom radioprenoea 
Ftihrerjevega govora v Reichatagu v Ber
linu. Dvorana je bila mnogo premajhna za 
vse poslušalce okrog 160 po Številu, ki so 
pazljivo sledili govoru, Se na hodniku je bilo 
polno ljudi, ki 30 vendar priSli na svoj ra
čun, ker so morala biti vrata dvorane od
prta. Občinski komisar je na to pozval na
vzoče, da strumno vztrajajo v delu za bla
gor vsega naroda in s tem tudi nemške 
države. Priključeno k temu se je vrSila 
predaja izkaznic novo sprejetim članom 
KVB. 

Eimem. ( K u h a r s k i  t e č a j i . )  Pr^d 
kratkim *80 se v Eisnemu vršili trije ku
harski tečaji »nemškega ženstva« Gaua 
K&rnten pod vodstvom Pgn. Johanne Abto-
ve. Žene so se učile kako se pripravijo jedi 
iz ovsenih koamlčev in kaSe. Teh kuharskih 
tečajev so se udeležile številne žene in de
kleta iz Eisnema. 

Efanem. ( W e h r m a n n s c h a f t  na
s t o p a . )  Ob priliki proslave Filhrerjevega 
rojstnega dne so prvikrat javno nastopili 
Wehrmannschaftssturme iz Eisnema. Ob
činstvo se zelo zanima za Wehrinannschaft. 

Kmetijstvo v okrožju Krainburg 
Landrat dr. Slialka pred lirajevalml kmetijskimi nradi 

minule, ki je vedno izpolnjevala svojo dolž
nost v smislu Nemčije. Eden Izmed moštva 

je ob odprtem grobu položil venec v ime
nu generala Blilowa, ki je  poeinovljenec 
pokojne. Ravno tako je  položil venec 
Hauptmann E1 s e r. Z nacionalnima him
nama je  bila končana ta dojmljiva zaduš-
nioa. 

Kreislelter dr. Pllz na zborovanju NSV 
Prvi delovni razgovori otroških vrtnarlc 

v okrožju Stein 
Pred kratkim se j e  v Steinu pod vod

stvom okrožne poročevalke za otroška dnev
na zavetišča Pgn. R a x e vršilo prvo delov
no zborovanje žo v službi nahajajočih me 
otroških vrtnaric NSV, Tudi Krelsleiter 
P i 1 z se j e  udeležil tega zborovanja in go
voril zlasti o vzgojnih političnih nalogah 
otroških Vrtnaric NSV. Okrožni uradni 
vodja M o s e r j e  obravnaval osnovna 
vprašanja dela NSV. Govorile so še Kreis-
facharbeiterin za »Mati In dete«, Kreis-
frauenfichaftsfUhrerin des Bannes vsaka 
glede svojega področja. V zvezi в tem se 
je vršil pregled materinskega doma žen-
stva NSV. Drugi dan @e je pri okrožnem 
uradnem vodstvu v Steinu vršilo delovno 
zborovanje krajevnih blagajnikov. 

Pred kratkim se je  vršilo v Krainburgu 
zasedanje krajevnih kmetijekih uradnikov 
tega okrožja, na katerem" je  govoril Land
rat dr. S k a l  k a ia prikazal visok pomen 
kmetijstva, predvsem v Času vojne. V t e j  
zvezi je  povdarjal odgovorni položaj in ob
sežni delokrog krajevnih kmetijskih ura
dov, in pozval činovnike, da v Interesu 
celega naroda vršijo svojo dolžnost z nav
dušenjem In 2 največjo vestnostjo. Nato je  
govoril dipl. trg. S t e i n w a n d t e r  o za
varovanju zoper požare. S poročili okrož
nega kmetijskega urada in nekaterih nje
govih sotrudnikov j e  bilo to zborovanje 
zaključeno. 

Nastop Wehrmannsdiaftstandarte 
Bralnburg 

Pretekla nedelja je  bila v znamenju vež-
banja, za Wehrmannschaftunterflihrerje. 
Na športnem igrišču »Planina« so se zbrali 
določeni Fuhrerji in Unterfiihrerji edinio 
Iz področja Standarte Kt-ainburg, da ge tam 
priučijo podrobnostim vežbanja moštva in 
to česar so se naučili, ukoristijo pri izo
brazbi moštva. K pregledu je  prispel tudi 
vodja Standarte, Obersturmbannfilhrer K u-
s C h e r in "se j e  pri te j  priliki uveril o 
dobrem stanju izobrazbe. 

Nato sta bila sestavljena dva častna kr
dela za sprejem državnega ministra za go
spodarstvo dra. F u n k a v Krainburgu. 

Potem se je  vršil propagandni pohod 
skozi ulice Krainburga in je  pri tem imelo 
prebivalstvo priliko spoznati, da j e  naše 
moštvo voljno sodelovati pri povzdigu. Go
tovo je  vzbujala pozornost vsakogar strum
na in disciplinirana drža, ko j e  bila doba 
vežbanja le kratka. To j e  zanesljiv znak, 
da ae hoče moško prebivalstvo udeležiti iz
gradnje dežele in postati močna opora 
obrambne misli Nemčije. 

osmo pevsko tovarištvo v oberkraina 
Svečana ustanovitev v Laaku an der Z a k r  

Te dni ep dospeli v Laak okrožni vodja 
pevcev, šolski vodja R a 1 n e r, deželni vod
j a  zborov dr. M e d w e d in moško pevsko 
društvo Treibaoh-Althofen s svojim načel
nikom ravnateljem P e r s t n e r j e m .  Po-
zdravilo jih je  pevsko tovarištvo v Laaku 

Zasedanje lanpntkoi v Obergammllnqn 
Poročilo o vseh socialnih pridobitvah v obratih, ki jih upravljajo zaupniki 

Dne 25. In 26. aprila se je  v obratu Štora 
d. d. v Obergamlingu vršilo delovno zase
danje zaupnikov v oberkrainskih obratih, 
ki jih upravlja službeno mesto državnega 
komisarja za okrepitev nemStva. V nedeljo 
se j e  zasedanja udeležil tudi vodja službe
nega mesta državnega komisarja, f^-Staa-
dartenfUhrer M a i e r * K a i b l t s o h .  Po 
ravzitju zastave, ki so se  ga udeležili uslui-
benstvo obrata in vsi zaupniki, je  ^^49tan-
dartenfUhrer Maier-Kaibitsch orisal pred 
slovenskimi delavci položaj delavca v ftem-
ški državi in  spodbujal uslužbenstvo, n a j  
v lastnem interesu Se naprej r&svija že do
slej  pokazano tovarištvo in sodelovanje. 
UsluŽbenstvo j e  pokazalo v raznih predva
janjih svoje znanje v prosvetnem, šport
nem in telovadnem pogledu. Obratovodji 
d. d. Štora j e  uspelo v najkrajšem Času v 
RToJem obleta IM sopialna pridem 

bitve, ki j ih j e  danes deležen nemški de
lavec. Zato so v dodatku dobili udeleWci 
sasedanja vpogled, kako je urejen v obratu 
prosti Čas delavstva. Med drugim obstoji v 
obratu vzoren pevski zbor, šahovski klub, 
interni tečaj za nemški jezik, velikopotez
no zasnovan lastni vrt za zelenjad in Še ve5 
drugih. V veliki dvorani tovarniškega-po
slopja so se nato zbrali udeleženo! sase
danja. Po pevskih predvajanjih tovarniške
ga pevskega zbora je govorit ^^-Standar-
tenfilhrer Maier-Kaibitsch o položaju nem
škega zaupnike v Oberkralnu. V cell vnrti 
nadaljnjih predvajanj, v katerih so imeli 
osnovna i ivajanja v o ^ a  delovnega urada 
v Krainburgu, okrožni uradni vodja DAF, 
zastopnik mesta za kontrolo cen, tio dobili 
udfcležcnci dragocena pojasnila In pobude. 
Popoldan S# j e  vršil neprisiljen razgovor, 

SQ Md poslušali Fiihrerjey govor. 

s pesmijo la vodja krajevae skupine Pg. 
B o d n e r  je  Izrekel gostom dobrodošlico. 
Ob zvokjh strumnih koračnic je  korakal 
godbeni vod Wehrmannschaft s 70. pevci 
skozi okrašena mestna vrata v mesto. Zu
pan S u a e k je  nato pozdravil goste, neka 

'Učenka je  prednaSala pesnitev in šolski 
zbor glavne Sole, ki ga Je vodil E m b e r -
g e r, je  zapel pesem. Zvečer se j e  začela v 
kinodvoranl ustanovitev pevskega društva. 
Po dveh zborih moškega pevskega društva 
Treibach-Althofen je okrožni voditelj pev
cev, šolski vodja Rainer izvršH ustanovitev 
pevskega tovarištva Laak in Imenoval 
vodjo glavne Šole Embergerja za vodjo 
društva, obratovodjo H e l n r i c h a r j a  
pa za namestnika. Nato je  pevsko to
varištvo Laak pokazalo, k a j  premore v 
najkrajšem času dobra volja in navduše
nje  do petja. Vodja zbora D o b i t s c h  je  
lahko ponosen na svoj prvi uspeh. Na novo 
postavljeni vodja društva ravnatelj Ember-
ger se Je zahvalil okrožnemu voditelju pev-

Proeimo nade sotradnike, da na vsa
kem poročila navedejo svoj  čitljivi 
natančni naslov. U r e d n i š t v o ,  

cev za njegove besede in njegov trud, ravno 
tako pevskemu društvu kot. botru za njegov 
prihod in prevzem botrije. Prisrčno se j e  
zahvalil tudi Krcisleiterju Kuesu, ki kot 
navdušen pevec in pospelltelj petja v evo-
jem okrožju ni zamudil udeležiti se tega 
svečanega dogodka. Nato sledeči tovarliki 
večer je  v veseli družbi združil pevce In 
BOtrudnlke. Ravnatelj Peretner j e  Izrazil v 
prisrčnih besedah »voje veselje na lepih 
vtisih. 

Podružnica Krafnburg liSmtnersliega 
obmejnega iionservatorija 
Pouk se začne 11. maja. 

Obmejno glasbeno učilišče za Relchsgau 
KRrntea j e  v Krainburgu ustanovilo po« 
družnlco, ki bo 11, maja 1942, začela po
učevati. Pouk se bo vršil v vseh godalnih, 
pihalnih in ljudskih Instrumentih, klavirju, 
teoriji, zbornem petju, skupni glasbi • in 
pevskem krožku. Vpisovanje v podružnici v 
Krainburgu, Am Baumgarten Nr. 25 ob 
sledečih Časih; od 1. do 8. maja 1942 dnev
no od 17. do 18. ure, povrh Še 1 .in 8. maja 
1042 tudi od 10. do 12, ure. 

Dne 2. mafa se  ne bodo razobešale zastave 
B e r l i n ,  1, maja. Državni minster za 

notrimje zadeve in državni minister za Ijud-
«ko proeveto in propagando objavljata: ' 

V tem letu izostane razobešanje zastav 
In okraženje poslopij, ki sta običajna ob 
priliki nacionalnega praznika nemAkega 
naroda. 

Fndii Bluiarln 

' A / K i f  

Kiagenfurt» Bahnhotstr.  7 
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Doba lodaliima / P o t  o d  p r o l c t a r l a i a  
d o  d e l a T s i r a  

Vojna, ki je  že od nekdaj bila poklicana 
za to, da razbistri fronte in krči pot k no
vemu redu bo tudi tokrat kos svojemu po-
elanstvu. In tudi tukaj se kaže, da se je  ta 
borba narodov v resnici prićfela v dnevih 
avgusta 1914. leta. Takrat so se nadejali, 
da bo končnovelja^no prodrla socialistična 
misel. »Delavsko vprašanje« je  že izza pet 
desetletij obvladalo notranjo politiko in ker 
80 bili postavljeni mednarodni cilji, seglo 
daleko preko okvira, notranjepolitfčnih raz
prav. Posebno takrat, ko je  po zmagoslavni 
nemško-froncoski vojni v nemški inSustriji 
nastopil ogromen podvig in so se milijoni 
ljudi selili s kmetov v mesta, je zavzel pro
blem delavca vedno nujnejšo obliko, tako, 
da so daljnji krogi sicer prisluhnili, a niso 
imeli poguma, lotiti se primernih ukrepov. 

Delavec sam si je  dal označbo četrtega 
etanu. Bilo je  zanj usodepolno, da ni imel 
takoj ob tvorbi mož, ki bi bili nemško de
lavstvo — in tako je  bilo tudi v 
vseh drugih deželah — vodili in za
stopali pravice delavcev. Tako je  bilo za 
judovstvo lahko, da so se zavzeli za ta »za
tirani stan« v času, ko o kakšnem zatiranju 
Še sploh ni moglo biti nobenega govora. Na
sprotno, Bismarck je  izdal zakone, ki so 
delavčevo usodo znatno izboljšali, vendar 
niso mogli ustvariti trajnega zadovoljstva. 
V kolikor so se delavcem stavili na razpo
lago pravi idealisti, kakor n. pr. nemški de
lavec Wilhelm Weitling, so te k a j  kmalu 
izrinili iz vodstva delavskih organizacij, ki 
so se že bile tvorile, in na njih mesto je  
stopil Jud,ali njegov ljubljenec. Kari Marx 
j e  postal njihov programatik, ki je  v svoji 
knjigi »Kapital« zahteval med drugim »raz
lastitev razlastiteljev« torej kaos. V tem 
ko meščanstvo na eni strani ni razumelo, 
delavcu dati prostora v družbi, je marxizem 
izdal parolo razrednega boja, napravil de
lavca za razredno zavednega »proletarca« 
in namesto dinastičnega partikularizma, ki 
j e  dotlej vznemirjal notranje politično živ
ljenje v Nemčiji, postavil medsebojni stran
karski boj. 

Točno sto let po francoski revoluciji, v 
letu 1889. so proglasili prvi maj  za »sve
tovni praznik«. Bil je  to dan, ki je v svoji 
bodočnosti pokazal pravo obličje marksiz
ma. V vseh državah so delavci demonstri
rali in ni bilo redko, da je prišlo do večjih 
nemirov. Dan, ki je nekoč veljal za praz
nik, in ki so ga ljudje slovesno obhajali, j e  
postal simbol razcepljenosti narodov. 

Fiihrer je  leta 1933. proglasil 1. maj  za 
praznik nemškega naroda. Bil bi na j  dan 
n e m š k e  n a r o d n e  s k u p n o s t i ,  praz
nik dela, na katerem bi se znašli duševni in 
ročni delavci, možje in žene iz tovarn in iz 
pisarn, iz tovarniških lop in iz vseučilišč k 
veliki skupnosti in se k n j e j  priznali. Tak 
j e  bil pomen borbe narodnosocialističnega 
pokreta, da se naj  vsi Nemci kakršnegakoli 
Btanu priznavajo k eni skupnosti in n j e j  
elužijo. Po n^em pojmovanju se pokaže-
vrednost človeka ne le v njegovem delova
nju, ampak edino le v njegovem notranjem 
stališču do dela in v njegovi storitvi. To 
j e  pa hkrati pravi socializem, ki ne daje 
prednosti ignorantu in lenuhu, kateri morda 
živi celo z denarjem svojega očeta, pred de
lavcem, ki si z delom svojih rok služi svoj 
kruh. »Aristokracija bodoče države se ne 
ravna po posesti ali celo po denarju, ampak 
edino in izključno po kakovosti in po delu« 
tako je  rekel nekoč dr. Goebbels v enem 

članku, ki ga je  spisal pred prevzemom 
oblasti. 

Niti meščanstvo, niti marksizem ne bi bila 
kdaj v položaju uresničiti socializem. Oba 
sta zadostno dokazala svojo nesposobnost. 
Dela, ki jih je  Fiihrer v miru doprinesel, 
nam pričajo, da j e  bil delavec v središču 
njegovega ustvarjanja. Fiihrer j e  nekoč re
kel ; »V mojem življenju ne bom imel večje
ga ponosa, kakor to, da bom na koncu mo
jih dni mogel reči: Nemškemu Reichu sem 
priboril delavca«; in pozneje, marca 1936 v 
nekem govoru v Karlsruhe: »Imam časti
hlepje, da si nekoč postavim v nemškem na
rodu spomenik. Toda jaz vem tudi, da je  ta 
spomenik bolje postaviti v miru kot pa v 
vojni. Ako bi nas danes pahnili v vojno, po
tem stane vsaka 30 centimeterska granata 
takoj tritisoč RM, in če še priložim pol-
drugtisoč Reichsmark, potem imam za to 
delavsko stanovanjsko hišo, in če zložim v 
kup milijon takih granat, to Se dolgo ni 
monument. Ce pa imam en milijon takih 
hiš, v katerih more stanovati toliko nem
ških delavcev, si postavim s tem spomenik.« Vojna j e  to delo prekinila, ne pa usta
vila. Nemška delovna fronta j e  poklicana 
zastopati pravice nemškega delavca kakor 
sploh ščititi delovni mir, različne ureditve 
NS-sktipnosti »Kraft durch Freude« skrbijo 
za oddih delavca, tudi med vojno, v kolikor 
se to more dovoliti; Volkswagen (o kate
rem bo Karawanken-Bote v eni prihodnjih 
številk poročal) je  delavčev avtomobil. 

Nemogoče je  vse našteti, v koliko je  de
lavec v središču Fiihrerjevih prizadevanj. 
Narodnosocialistični pokret j e  delavska 
stranka, prvi delavec naroda je  Adolf 
Hitler sam, ki je  stal tudi na stavbenem 

Delavec ustvarja za i r o nt o 
Ogromne lesene nosilce za gradnjo mostu izdelujejo na neki žagi na zasedenem vzhod
nem ozemlju, ki zopet obratuje. Tukaj odpremljajo dvojico takih nosilcev iz žage. 

(PK.-Aufnahme Kriegsberichter Bass, Sch., M.) 

odru in si moral z delom svojih rok zaslu
žiti svoj  vsakdanji kruh. Ta vojna — in to 
vemo mi vsi — bo dokončno pripomogla so
cializmu do prodora. To je borba nemani-
čev proti posedujočhn, ki niso bili priprav
ljeni česa dati tistim, ki so rabili hrane in 
oblačila in zemlje. V vseh deželah se bo 
uveljavila misel občestva vseh delovnih lju
di in položen temeljni kamen k novi ure
ditvi našega kontinenta. 

Tedaj se zdrami dan v novem svetu. Te
d a j  nastane Fiihrerjev spomenik v podobi 

milijonov delavskih hiš in vrtov. Tedaj se  
uresniči sen stoletja. Tedaj mošnja ne bo 
več nič, delo vse. Tedaj bomo ponosno sto
pali po zemlji. Tedaj bo nemški delavec po
nosno praznoval 1. maj, kot eden, ki je  po
kazal, k a j  zmorejo ustvariti hrabro srce, ži
lava volja in pridne roke. 

Danes mislimo v tihi pripravljenosti na 
vse, kar nam je naloženo Se storiti. In mis
limo na dan, ko bodo plapolale zastave zma
ge nad Reichom nemškega delavca, 

Friedrich Horstmann. 

Delo Je častni zakon naroda 
Dolžnost d d  deloTDC s lužbe  k o t  i z r a z  n a r o d n o s o c i a l n e g a  d e l a v s k e g a  e tosa  

Eno prvih velikih FUhrerjevih dejanj po prevzemu oblasti leta 1933. j e  bila objava 
prostovoljne delovne službe, ki j e  bila leta 1936. poratignjena v dolžnost delovne služ
be. Vsaik Nemec, enako, če j e  son delavca ali industrijalca, otrok iz zadnjega poslopja 
v velemestu ali iz gradu kaikega princa, vsi morajo pol leta vihteti kramp, morajo 
izsuševati močvirja ali graditi ceete, ali ka&or sedaj na Vzhodu, varovati bojujoči se 
ćeti proge in poti za nove pošiljke. Vsaiki mož — to je  smisel te ustanove — na j  ve, 
kaiko težko j e  doseči, da na j  ima ves nemški narod svoj kruh, da se pa vsaiko delo, 
kakršne koli narave je, plemeniti po vrednosti, ki  ga ima za ljudsko skupnost. Ob pri
liki praznika nemškega naroda prinašamo članek, ki se peča s principom delovne 
službe: 

Delo j e  častni zalkon naroda 
Delo je v delovni službi obča stvar. Najsi 

obstojajo še v početku pri posameznem 
vršilcu delovne službe čisto po izvoru raz
lični razredni in stanovski pojmi — najsi 
tudi pri delavskem sinu industrijskega ali 
velikega mesta še ni zdramljen občutek za 
domovino in naravo — najsi pri razvaje
nem materinem ljubljenčku ali samooskrbo-
valcu v početku Se manjka pojem tovari
štva, — delo je  tisto, кшг je skupno in 
združujoče. 

Edino stališče do dela j e  različno. Kljub 
temu velja prav tukaj doseči skupno osnov
no stališče! Ko j e  enkrat doseženo to spo
znanje — in v nemški delovni službi mora 
biti samo '.to; »Delo je  častni zakon na
roda« — potem j e  oblikovanje nemškega 
človeka v te j  »vzgojni Soli k narodnemu 
občestvu« zagotovljeno. Ker j e  delo v de

lovni službi pretežno ročno delo, zahteva 
delovna služba z narodnim socializmom 
spoštovanja ročnega dela. Adolf Hitler za
hteva: »Zadnji pometač cest nam mora biti 
bližji kakor kak inozemski knez!« — Ta 
zahteva, prenešena na naše delo, se glasi: 
Sin zadnjega pometača cest v delovni službi 
j e  s svojim delom z lopato za narodno celoto 
dragocenejši kakor kateri koli sin grofa ali 
tajnega svetnika, Id smatra ročno delo 
pod svojo — samo domišljano — častjo. 

Zaradi tega nemška delovna služba ne 
trpi tudi nobenega »enoletnega privilega«, 
nobene prednosti na podlagi zunanje iz
obrazbe ,tudi nobenega odkupa z denarjem 
ali davkom od dolžnosti, služiti Nemčiji s 
svojim lastnim delom. 

»Delo plemeniti« 
Od s v o j a  vodij zahteva delovna služba, 

da spoštujejo ročno delo in imajo razume-

Moije dtiavne delovne sluibe, 
M fo morajo, ne glede na stan, opraviti rsl аешШ mlađerđil in deklet*, preden м lotijo tvojega poklica (Bild Arch., Sch. M.)j 

vanje za njega. Žulji na rokah voditeljev 
BO često boljše vizitke kakor zunanji znaki 
ranga ali plemenitaški naslov. Tako bo v 
Tretjem Reichu vladalo samo eno plem
stvo in to je  plemstvo dela. 

»Delo plemeniti!« je  vodilni rek, ki nam 
ga je  dal Adolf Hitler na pot. Da to vodilo " 
izdejstviijknb, jž  naša velika nal6ga. 
loga, ki se je  ne more rešiti z gesli Ali usti, 
temveč se uresniči le v nepočivajočem po
drobnem delu. 

Ako je  vršilec delovne službe spoznal 
visoki cilj delovne službe — dosego s v o 
b o d e  k r u h a  —, bo radevoljno postavil 
svojo mlado silo v službo skupnosti. »Obča 
korist gre pred lastno koristjo«, to osnovno 
tezo narodnega socializma vidno uresničuje 
delovna služba za vsakega rojaka. 

Izvrševanje dela mora vsakega vršilca 
delovne službe napolniti s ponosom in ve
seljem, S a j  se vendar s vsakim bodljajem 
lopate razvija vedno napredujoči kos dra
gocenega dela za narodno gospodarstvo in 
za občestvo. 

Ko je  potem nekega dne rešena naloga, 
ko je  potem dovršena naprava predana v 
korist in blagor skupnosti, potem na j  bo 
vsaki vršilec delovne službe prešinjen po 
misli: tvoje delo! 

S a j  baš to je  bilo tisto porazne v mate
rialistični samostrojni dobi, V delovnem po
teku na tekočem traku, da je  bilo vsakemu 
poedinemu delavcu vzeto veselje nad nje
govim lastnim delom. 

Pravica do dela — dolžnost k delu 
Kako drugače je  bilo v dobi rokodel

stva!  Pomočnik m tudi vajenec sta se ve
selila vsakega posrečenega izgotovljenega 
kosa. Ponos na posrečeni izdelek in veselje 
k delu sta vzpodbujala k vedno višjim do
prinosom. Tako j e  postala iz rokodelstva 
— umetnost. Ne denar je bil takrat edino 
plačilo za storitev. Veselje nad delom in 
občutek storjene dolžnosti je bila višja za
hvala. 

Zaradi tega tudi ne predvideva delovna 
služba nikake mezde. Tistih nekaj pfenigov 
»Lohnung« je  razpoložnina, ki na j  vsakega 
posameznega vzgoji h gospodarjenju s svo
jimi dnevnimi malimi izdatki. Ce so očetje 
in bratje današnje nemške mladine štiri 
leta in često dalje služili med veliko vojno 
z življenjem in krvjo narodu, si bodo sinovi 
in mlajši šteli v čast, da smejo izvrševati 
pol leta ročnega dela za nemški narod! 
Smeti izvrševati, kot pravico, ne samo kot 
dolžnost! Nemčija Adolfa Hitlerja pozna 
»ipravico do dela« In »dolžnost k deluc, м# 

\ 



Pr. F. J. Lakae Izrežltel Hranite! 

QtejfUjelna nttlodVhio^ in ftfaktiiiW 
n)ejihj(Jt mjeiltodhjeh und fu^<iktijich 

68. STUNDE. 

LBsung der Aofgabe; 

4. Ich habe den Anzug gereinlgrt, jetzt ist 
er rein. 

6. Ich habe daa Messer Igescharft, Jetzt 
1. Ich habe melne Haut gebr&unt. jetzt ist i^t es scharf. 

eie braun. • 6. Ich habe dea Kaffee geeiifit, jetzt ist 
2. Ich habe das Eisen erhitzt, jetzt ist es - ^ , 

i^io 7. Ich habe die WEsche g«trocknet, jetzt 
ist eie trocken. 

8. Ich habe die Tilre geSffnet, jetzt ist eie g. Ich habe den SchI&fer aufgeweckt, jetzt 
®"®°* ist er wach. 

Nochmala 
Wo latifen Sle hlnT 
Ich gehe Jtur Post; Ich mufl Postkarten, 

Partenbriefe und Briefmarken kaufen. 
Verzeihung, 1st hier eine Sffentllche Fem-

Uprechstelle? 
Ja, glelch um die Ecke. 
Wie telefoniert man bei dlesem Apparat? 
Man wirft 10 Pfg, ein, dann nimmt man 

den Horer ab. 1st daa Lautzeichen kurz, so 
bedeutet dies, dafi die Leitung besetzt Ist. 
Man h&ngt den Нбгег wieder auf und das 
eingeworfene GeldstUck fallt wieder her-
Eua. 1st das Lautzeichen lang, dann wartet 
man, bis sich jemand meldet. Meldet sich 
jemand, dann drUckt man auf den roten 
Knopf und dann kann man sprechen. 

Wissen Sie, ob Herr Miiller einen Fem-
BprechanschluB hat? 

Ich weLB es nicht, aber sehen Sie dočh 
Im amtlichen Fernsprechbuch nach. 

Bitte, wie lange dauert eine Verbindung 
nach Miinchen? 

Meist 1 bis 2 Stunden, Sie кбппеп aber 
das GesprSch >dringend« anmeiden, dann 
geht es schneller.-

Diese Anschrift ist nicht vollst&ndig, es 
fehlt die Hausniunmer. 

Wie woilen Sie ihm den Wechsel senden? 
Ich glaube am besten mittels Wertbrief. 
1st hier eine Briefwaage? 
Ich glaube, dieser Brief hat etwas Ober-

gewicht. 
Senden Sie mir bitte die ganze Poet an 

dlese Anschrift nach! 

die Poet. 
Kam hitite? 
Grem na pošto; moram dopisnice, za-

lepke in znamke kupiti. 
Oprostite, j e  tu javna telefonska govo

rilnica (postaja)? 
Da, takoj za oglom. 
Kako se telefonira pri t e j  napravi? 
Vrzite najprej 10 pfenigov v otvor (luk

njo), nato odvzemite služalo. Če j e  znak 
kratek, to pomeni, da j e  vod zaseden. Obe
site zopet slušalo in vtaknjeni denar izpade 
zopet ven. Ce je  znak dolg, tedaj čakajte, 
dokler se kdo javi, pritisnite na rdeči gumb 
in nato lahko govorite. 

Veste, ima gospod MUIler telefonski 
priklop? 

Ne vem, toda poglejte v uradni telefon
ski knjigi. 

Prosim, kako dolgo traja telefonska zve
za z Milnchnom? 

Največkrat 1 do 2 uri, lahko pa prijavite 
pogovor kot »nujni pogovor«, potem gre 
hitreje. 

Ta napis ni popoln, hišna Številka 
manjka. 

Kako mu hočete menico poslati? 
Mislim najbolje v vrednostnem pismu. 
Je tukaj tehnica za pisma? 
Mislim, da j e  to pismo malo pretežko. 

Prosim, poSljite mi vso pošto ni" ta  na
slov! 

Wie uneere Brief« reieetu 

Nehmen wir an, ein Brief, der nach 
Krainburg gerichtet 1st, wird in Klagen-
fu r t  In den Briefkasten geworfen. Der Brief 
wird von einem Angestellten der Reichspost 
zu der ami Briefkasten ersichtllchen Zelt 
ausgehoben. Die Anshebung der Briefe er-
folgt mehrmals t&glich. Der Axisheber bringt 
die ganze Post zum Postamt. Dort werden 
die Marken, gestempelt, das heiBt ent-
wertet, und die Briefe je  nach ihrem Be-
etimmungsort in verschiedene S&cke gewor
fen. Der Brief nach Krainburg wird in den 
Sack »Krainburg« geworfen, da grSBere 
Orte meist einen eigenen Sack fUr Ihre 
Post haben. Vom Postamt werden die S&cke 
in den Postwagen getragen. WUhrend der 
Fahrt werden die Sacka Immer schwerer, 
denn fast  In jeder Station kommen neue 
Briefe d&zu. In Krainburg wird der dorthin 
bestimmte Sack hinausgegeben, von einem 
Postangestellten libernommen und sofort 
zum Postamt gebracht. Hier werden die 
Briefe, Karten, Drucksachen, Zeitungen 

ausheben (Briefe) — pobrati, pobirati 
(pisma) 

Ausheber (m) — pobiralec, poStar 
Aushebung (w) — pobiranje 
Bestimmungsort (m) — naslovni kraj, do

ločeni k r a j  
einwerfen, ich warf ein, ich habe einge-

worfen (ein GeldstUck) — vreči v (no
vec) 

entwerten — razvrednotiti 
ersichtlich — razviden 
FernsprechanschluB (m) 

klop, telefonska zveza 
telefonski pri-

Fernsprechatelle (w) — telefonska govo
rilnica 

gebi^unt — ogorel 
herausfallen — izpasti, ven pasti 
hinausgeben (etwas) — izdati, izdajati 

(nekaj) 
Hfirer (Telefon!) (m) —'slušalo, služallca 
Lautzeichen (s) — znak 
Leitung (Telefon!) (w) — vod (telefonski 

vod) 
melden (sich) — javiti (se) 

u. dgl. nach den einzelnen Zustellbeziriken sortlGren sortb-ati, razbirati 
sortiert. Die Brieftr&ger. steljlea Qoch. am Obernehimen (etv^aa) —: prevzeti (nekaj) 
selben Tag die Post den Empfingem zu.. Verbindung (w) ,— zveza 

wach — buden, zbujen 
Wechsel (m) — menica 
Zuatellbezirk (m) — dostavno okrožje, do

stavni okoliš 

Werter. 
anmeiden (etwas) — prijaviti 
aufhangen — obesiti 

-ово-

V nrfi zadnji Številki se  Je pri 67. lek- genschaftswfirtem zueanunengezogen« Kav
ciji vrinila pomc^ v nemškem besedilu, v no tako j e  morala v nadplau za nato slede-
katerem bi za 14. stavkom moralo stati čim desetim stavkom »Das Gegenteil usw.« 
»Vlelfach« ne pa »vielleicht« werden El- stati beseda »Vielfach« In ne vlellelcht. 

ta pravica, delati na nemških tleh z lopato, 
da se pridobi s tem miroljubnim orožjem 
nemškemu narodu nove province In posa
mezna nova krušna mesta, novo hranivo 
poljem, zahteva dolžnost udeležbe. 

Samo izpolnjene dolžnosti dajejo pra
vice ! !  Zaradi tega bodo samo tisti v »Tret
jem Tleichu« polnopravni državljani, ki so 
z delom izpolnili svoje dolžnosti v narodni 
celoti. Noben Jud si  radi tega ne bo mogel 
pridobiti to pravo na nemških domačih 
tleh. Sa j  tudi iz plemenskega občutka ne 
pozna blagoslova pridnosti in dela. Za njega 
velja: »V znoju tvojega obraza j e j  tvoj 
kruh.« Tako ne. občuti noben nemški člo
vek. Za njega je  delo z grudo in na grudi 
veselje in blagoslov! Kdor o tem dvomi, 
naj s i  ogleda le mnogo tisoč majhnih zem
ljišč z vrtnimi lopami na robu velemest. 
Tukaj delajo v svojem prostem času mešča
ni in industrijski delavci ne za mezdo in 

- denar, temveč iz veselja do dela na grudi. 

Daljnja razbremenitev 
Pomembni govor državnega 

Povodom ustanovitve Gauwirtschafts-
kammer, o kateri smo že poročali, je  govo
ril Reichsminister Funk. V svojem govoru 
je med drugim izvajal sledeče: 

Danes je  Kamten, ki se je  vrnilo v Ve-
likonemško očetnjavo, najjužnejši Gau Rei-
cha. Kot obmejni Gau je  potreben Karaten 
posebno vztrajne politične, kulturne in go
spodarske oskrbe. Te obveze se zaveda tudi 
vlada Reicha in bo^po tem ravnala. Iz tega 
razloga sem Izpolnil tudi željo našega вад-, 
leiterja in sem izjavil, da soglašam z usta
novitvijo gospodarske zbornice za Gau 
Karaten. Pri te j  odločitvi, ni bila merodajna . 
aai. J obmejna lega, temveč pred vsem dej- . 
stvo, da se j e  s priključitvijo SUdk&rntna . 
ozemlje dosedanjega Gau-a močno razširilo 
in 8 tem občutno ojačlla njegova gospodar
ska moč. In tako svečano obhajamo danes 
ustanovitev gospodarske zbornice Karaten, 
ki jo  na podlagi moje odredbe z dne 20. 
aprila o poenostavitvi in poenotenju orga
nizacije obrtniškega gospodarstva okličem 
istočasno za Gauwirtschaftskammer in j o  
zaupam Vam, gospod Gauwirtschaftsbera-
ter. 

Pri tem sem popolnoma poučen o razvoju 
in legi tega Gaua in o tem, kar potrebuje.-
Karatner prebivalstvo j e  bilo že od nekdaj, 
vzorno v ohranitvi svojega nacionalnega 
mišljenja, in to celo na nevaraost, da si ' 
mora pri tem naprtiti gospodarske težkoče. 
V cesarski Avstriji so ravnali s Kšrntnom 
v prometnopolltičnem in gospodarskem ozi-
ru takorekoč kakor s pastorkom. Pospeše
vali s o  nenemške, ob Karaten.meječa, često 
uporne dele habsburške države. Po svetovni 
vojni je  vladal v zvezni državi Avstriji radi 
dotoka inozemskih posojil dozdeven gospo
darski procvit. Karaten si je  nakopal so
vraštvo vladnih mest v Wienu, ki niso ho
teli staviti Karatnu nobenih javnih sred
stev na razpolago, in. to niti k izboljšanju 
cest, niti za gradnjo socialnih naprav, Itd. 
Ker je  bila dežela Karaten v prvi vrsti na
vezana na razvoj svojega tujskoprometnega 
gospodarstva, j e  povzročila svoječasno po 
Nemškem Reichu objavljena ДООО-RM-za-
pora tak gospodarski udarec, od katerega 
se Gau vse do današnjih dni ni mćgćl брб-
moči. Nekoč tako cvetoče iri k razvoju spo-' 
sobno tujskoprometno gospodarstvo ob 
Worther See In ob drugih krasnih jezerih 
Gaua j e  bilo s tem izročeno propadu. Po 
anšlusu v marcu 1938 j e  privedlo prvo leto 
do poletja 1939 dgromen dotok denarja iz 
Altreicha; toda ni moglo zadostovati. Pri-
četpk vo;Me j e  porinil pred nadaljnje sani-
raujje zapah. Karnten j e  gospodarsko na
vezano skoraj.samo na s&bć. Iz tukaj izne-' 
šenih okoliščin izhaja za vlhdb Reicha dol-' 
žnost, da se tudi v gospbdkrđki' politiki in ' 
go3po<%arskein pospeaqvahjd jgiošebnd ozira" 
na t a  Gau in osnuje posebna merilA. • • • • 

V svojih nadaljnjih' i^a janj ih  j e  objavil 
Reichsminister smernice za v interesu raz-
breimenitve vojnega gospodarstva ležeče 
poenostavitve kontlgentiranja na podlagi 
Fii^erjevega naloga Relchsmlnistru Speeru, 
ukreniti probojne mere k nadaljnjemu po
enotenju poročevanja. Pri izvedbi teh ukre
pov je  paziti predvsem na to, da se s tem 
doseže g^idko dodeljevanje surovin indu-

Cilj: Novo ljudsko občestvo 
Zaradi tega j e  bilo nenemSko zavijanje, 

judovsko-marksističen razkroj, če so gledali 
na delavca in na delo kot na kakšno blago 
ali pa če so rekli: »Kdor dela, je neumen!« 
— Prvo je  bilo ponižanje nemškega delav
ca In drugo se je  končalo s polomom države 
blaginje z njenimi 7,000.000 brezposelnih. 

Zaradi tega je  delovna služba, kakor no
bena druga ureditev v novi državi, poklica
na, — dovesti ročno delo in delo sploh zo
pet do polne časti. Edino iz tovarištva de
lovne službe, ki izpre razredno sovraštvo in 
8tano%pko domišljavost, rase novo narodno 
občestvo. 

Od leta do leta bodo stotisoči vršilcev 
delovne službe, izšolani po delovni službi, 
Sli ven med nemški narod. Njjihovo delo v 
mestu in na deželi bo nosilo videz »novega 
časa, videz plemstva iz krvi in tal, ker delo 
plemeniti« in to plemstvo »vlada v Tretjem 
Reichu!« 

vojnega gospodarsiva 
minislra f o n k a  v JKlagenlurlu 

strijam in da se tehnični razvoj racionlranja 
Izvede z najmanjšo mero pisarniškega dela. 
S temi ukrepi na j  se v prvi vrsti zagotovi 
hiter potek produkcije. 

V zvezi z vprašanjem racionalizacije go
spodarstva se je  poba vil Reichswirtschaft-
minister potem s problemom oblikovanja 
cen in vojnega financiranja in opozoril na 
šele pred kratkim po državnem komisarju 
za snovanje cen vpeljani sistem stalnih cen 
za določeno oboroževalno blago. Priključno 
na to mora gospodarstvo sedaj stremeti, da 
s pomočjo racioniranja in omejitve dobič
kov kakor tudi a pomočjo pofinjenega obli
kovanje mezd tudi na vseh drugih področjih 
privede do znižanja stroškov, kar bo mo
goče postalo tudi potrebno, s postopno od
stranitvijo državnih doklad in s tem ojače-
no pritegnitvijo normalnega bančnega kre
dita odgovarjajočo razbremenitvijo oborože
valni etat. Poseben pomen zadobi v tem 
okvirju tudi paralelno z omejeno proizvod
njo uporabnih dobrin potekajočem krepkej-
Sem vezanju kupne moči v bančnih dobro-
imetjih in državnih posojilih. Razumljivo 
dejstvo je, da so hranilniška dobroimetja 
od pričetka vojne zelo narasla, kljub temu 
,se mora narodu vedno znova predočiti nuj
nost varčevanja in pa dejstvo, da je  s tem 
načinom vojnega financiranja dana najšir
šim krogom delovnih ljudi enkratna prilož
nost zagotovljenja in ugodnejšega obliko-
VMja bodočnosti. S tem bo trajno ojačeno 
ljudsko zaupanje v našo veljavo in v ohra
nitev vrednosti njegovega hranilničnega 
dobroimetja. S tem so na j  hranilci in dolž
niki kot stebri vojnega financiranja deležni 
gotovosti, da ne bodo kakor v svetovni voj
ni izgubili svojih prihranjenih dobroimetij, 
medtem ko so mogli oni, ki so naložili svoj  
denar v realitetah, iz večjega dela rešiti 
svoj  kapital. Vojno financiranje s pomočjo 
stiskalnice bankovcev mora Reich odkloniti, 
potrebna sredstva morajo v prvi vrati vreči 
davki. 

Reichswirtschaftsminister j e  prešel potem 
na problem poravnanja vojnih dolgov in k 
temu dognal, da bo to vprašanje po vojni 
rameroma lahko rešeno. Nemčiji bodo po 
vojni na razpolago poceni delovne moči in 
surovine, tako da se bodo dobrine mogle pro
izvajati občutno bolj poceni, kakor odgo
varja splošnemu nivoju cen. Razlika se bo 
porabila za to, da se bo poravnalo vojne dol
gove in istočasno povišala vrednost denarja, 
s čim bo istočasno zagotovljena varčevalcem 
nagrada in̂  zagotovitev njihove bodočnosti. 

Končaje j e  Reichsminister Walter Funk 
orisal vprašanje evropskega gospodarstva v 
n j e g o v ^  stališču do svetovnega gospodar
stva in pri tem poudaril veliki ppmen kon
tinentalne gospodarske moči Evrope v se
danji borbi. 

r" {fianxei^er 
Dipl. Opliker C. Kronfuft 1 
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U glavni zbor banke v KSrnInu 
Občutno povišanje bilančne vsote - Priznanja vredne socialne storitve 

Banka za Karaten, akcijska družba, 
Klagenfurt, j e  imela 28. aprila svojo 14. 
redno glavno zborovanje, ki ga  j e  vodil 
predsednik nadzornega sveta ravnatelj dr. 
Kari K r a e m e r  iz Miinchena. Trgovski 
obseg instituta j e  dosegel zopet občutno 
razširjenje; bilančna vsota j e  od 16,598.000 
RM narasla na 20,138.000 RM. Tudi pro
met in število kontov j e  bil povišan. 

Številke bilančnega konta z 31. decem
bra 1941. nudijo sledečo sliko (v  1000 RM) 
Gotovinska rezerva 752, banke 1513, me
nice 485, vrednostni papirji 11.745, dolž
niki 5634, tranzitorji 8; skupaj  20,1138 RM. 

Nasproti stojijo osnovna glavnica 1000 
RM, rezervna glavnica 260, denarni zavodi 
4562, upniki 10.559, hranilnične vloge 
3579, tranzitorji 41, dobiček 137; skupaj  
20.138 RM. 

Letni zaključek j e  pregledala Siiddeutsche 
Treuhandgesellschaft AG., MUnchen. 

Glavna skupščina j e  sklenila, da doseženi 
čiati dobiček od 136.748.26 RM, pri čemer 
eo vnaprej odšteli odgovarjajoče rezerve za 
dolžnike, globalno rezervo glasom KdF-na-

AKTIVA 

redbe z dne 12. septembra 1941 in rezervo 
za izgranjo v višini 40.000 RM, uporabili, 
kakor sledi: 40.000 RM za štiriprocentno 
dividendo, 4.000 RM za štatutno odškod
nino nadzornemu svetu, 50.000 RM za do
tacijo podpornemu društvu nameščenstva, 
3.000 RM za ustanovitev potovalne pod
porne blagajne, 39.748.26 RM za prenos na 
nov račun; skupaj  136.748.26 RM. Divi-
denda za leto 1941 bo od 29. aprila na
prej  izplačevana pri šalterju banke za 4 RM 
pro nom. 100 RM akcije. 

Tudi v letu poročila so bili storjeni ukrepi 
vredni priznanja; poročilo statuta vsebuje 
ote modgovarjajočo razčlenitev. 

V na to sledečem zasedanju nadzornega 
sveta so postavili za predsednika gospoda 
Jakoba H a f l l a c h e r j a ,  industrijalca v 
Feistritz 1. Dr., za predsednikove namest
nike gospode dr. Joeefa J o h a m a, bančni 
ravnatelj, Wien In dr. Karla K r a e m e r  a, 
bančnega ravnatelja, MUnchen. Nadzor
nemu svetu pripadajo razen tega še gospod
j e  Walter v .  K l e l n m a y r  in dr. Hans 
N e u n e r,  oba iz Klagenfurta. 

Odkup davka na avtomobile 
Nemško davčno pravo glede avtomobilov 

j e  v Oberkrainu v veljavi od 1, jan. 1942. 
Glede davku podvrženih osebnih avtomo

bilov pa j e  pod določenimi pogoji dana mož
nost odkupa od davka na avtomobile, ako 
so bili v Oberkrainu ali MieBtalu dopušče
ni v prometu na javnih cestah pred 1. ma
jem 1941. 1. po takratnih jugoslovanskih 
predpisih. Ta možnost j e  dana tako za 
takšna vozila kakor tudi za ukinjena, ka
terih vrednost j e  po odkupu povečana. 

Predlog je  treba staviti najkasneje do 
80. junija 1942.1. pri pristojnem finančnem 
uradu, ki tudi daje nadaljnja pojasnila. 
Priporoča se pa vložiti predlog takoj, ker se 
davek na avtomobile pobira od 1. januarja 
1942. leta do dneva vložitve predloga. 

M l a t e  n o v i c e  
Glasom poročil iz Revala bodo v Est-

landu letos na najmanj 200 hektarjih zem
l je  gojili tobak. Strokovnjaki menijo, da 
bodo na t e j  površini pridelali 200 do 250.000 
k g  tobaka. Zemlja za tobačne nasade se na
haja v okrajih Petschur in Werro ter na 
pAokih Oesel, Dago in Moon. 

Mednarodni kmetijski institut poroča, da 
znaša svetovni pridelek olivnega olja v go
spodarskem letu 1941-42 8,4 milijonov 
dvojnih centov, to j e  24% več kakor leto 

Bilanz vom 31. Dezember 1941 

poprej in 9% manj kakor j e  znašala pov
prečna svetovna produkcija v letih 1933-36. 
Vina se  j e  leta 1941 pridelalo 160 milijo« 
nov hektolitrov ali 10 milijonov hektolit
rov več, kakor leta 1940. Povprečen vinski 
pridelek v letih 1935-39 j e  dosegel 190,5 
milijonov hektolitrov. 

Reichshandwerksmeister j e  sporazumno 
z gospodarskim ministrom izdal navodila 
o izložbenih oknih rokodelskih obrtnikov. 
Rokodelci, ki držijo odprte prodajalnice, 
smejo v svojih izložbenih oknih razstaviti 
sakio tako blago, ki j e  na prodaj in na za
logi ali pa v,doglednem času dobavno. Na
pisi »prodano« ali »neprodajna dekoracija« 
niso dovoljeni. V oknih, ki služijo samo za 
reklamo, kakor jih držijo gotovi specialni 
obrtniki, se lahko razstavi z napisom, da 
gre za »razstavni vzorec«. Ce j e  neko blago 
razprodano in se nahaja v izložbi zadnji ko
mad, se  mora istega v teku enega meseca 
iz izložbe odstraniti. Zelje kupcev se  lahko 
zabeležijo. To navodilo ima namen, da iz
ložbe čevljarjev, tapetnikov, steklarjev itd. 
ne vzbujajo neizpolnjivih želj po nakupu. 

Bombažne nasade v Južni Italiji in na  
Siciliji bodo letos dalje razširili. 

Ravnokar izdani z^kon na Romunskem 
povišuje za poljedelske delavce davka pro
ste dohodke od mesečnh 2000 lejev na 4000 
lejev. To naredbo splošno odobravajo. 

PASSIVA 

RM 631.268.61 

120.354.52 

1. Barrestrvei 
a) Kassenbestand (deiltsche und auslAndlsche 

Zahlungsmittel) 
b)  Guthaben auf Reichsbankglro- und Post-

scheckkonto 
2. FMllige ZiM> u n d  Div idcndtnichein* . . . T~. , . . , . . 
3. Sohecks f A A  

Wecheel • I 
In der Gesamtsumme 4 Bind enthalteni 
Wechsel, die dem § 13, Abs.  1, Nr. 1, d e s  
Gesetzes Qber die Deutsche Reichsbank 
entsprechen (Handelswechsel nach § 16, 
Abs .  2, KWG.) . . . . RM 484.591.93 

5. Schatzwechsel n n d  unverz in i l i cht  SchatzaBwiIiuBgtn d t i  
Re lcht i  u n d  d e r  U n d e r  

In 5 Bind enthalten: Schatzwechsel und 
Schatzanwelsungen, die  die Reichsbank 
belelhen darf . . . . j RM 2,457.231.98 

6. Eigene Wertpaptere: 
a) Anlelhen und verzlnsllche Schatzanwel

sungen  d e s  Relches u n d  d e r  L&nder . . RM 6,132.575.83 
b) Sonstlge verzlnsllche Wertpaplere  . , . „ 732.155.22 
c) Sonstlge Wertpaplere . „ 1 ^  

In der  Gesamtsumme 6 sind enthalten: 
Wertpaplere, die die Reichsbank belelhen 
darf RM 6,418.635.30 

7. Xurziiillig* Forderungen unzweiielhaltar BonitXt n n d  Llqulditlt  
g e g e n  Kredltinstltute • . » . 

Davon slnd tSgllch fftllig (Nostroguthaben) 
RM 1,512.574.77 

B. Schuldner . . . 
In der Gesamtsumme 8 slnd enthalten: 
a) gedeckt durch bersenganglge  Wert

pap le re  RM 523.194.50 
b) gedeckt  durch  sonstlge Slcherhelten 

RM 4,119.941.50 
9. Hypolheken, Orund- and Kentenschulden i , 

10. Batrlebi- und OeachliftBauBitaUung 
I t .  go iUn,  di* d t r  RechnUngsabgrenxung dianra 

RM 

751.623.13 
200.75 
49.45 

484.591.93 

4,881.883.06 

6,864.732.07 

1,512.574.74 

9,610.604.07 

23.826.49 
1.— 

7.695.20 
Summe der  Aktiva'  20,137.781.92 

12. In d t n  Akt iven  u n d  i n  d e n  Pais ivra  9. a n d  10. s ind  rathalteni 
a) Forderungen an Konzernunternehmen 
b)  Forderungen an Mltglieder d e s  Vorstandes, an Geschafts-

fQhrer und an andere im § 14, Abs.  1 und 3, KWG. genannte 
Personen 

c) Anlagen nach § 17, Abs .  1, KWG. 

1,181.363.43 

4.010.70 
395.644.01 

1. GlHubigeri 
a) Im In- und Ausland aufgenommene Gelder 

und Kredite RM 
b) Einlagen deulscher Kredltinstltute . . .  „ 4,561.970.71 
c) sonstlge Glflublger „ 10,558.333.49 

Von der Summe Buchst. b und c entfallen 
auf: 

aa) Jederzelt fSlllge Gelder RM 12,998.487.20 
bb) feste  Gelder und Gelder 

a\\t KUndlgung . . . „ 2,121.817.— 
Von b b  werden .durch 
KUndlgung oder sind failig: 
1. Innerhalb 7 Tagen . . „ . 
2. daraber hinaus b i s  

zu 3 Monaten . . . „ 1,819.085.— 
3. darUber hinaus b i s  

zu 12 Monaten . . .  „ 302.732.— 
2. Spareinlagen: 

a) mit gesetzllcher Kflndigungsfrist . . . .  RM 3,394.831.90 
b)  mit besonders vereinbarter KOndigungs-

' r ' s t  .. 184.718.30 
i. Grund- oder  Stammkapital (zerlegt In 300 Stack Aktien a Nom. 

RM 1000.— und 7000 Stflck Aktien k Nom. RM 100.—) . . . .  
%. RUcklagen nach g 11 KWG.t 

a) gesetzllche Rilcklage • • . RM 100.000.— 
b) sonstlge RQcklagen nach § 11 KWG. . . „ 120.000.— 

5. Sonstlge RUcklagen (Auibaurttcklage) 
6. Unbehobene Dividenden 
7. Posten, d i e  der  Rechnungsabgrenzung dienen 
8. Reingewinn: 

Gewinnvortrag aus dem Vorjahr • < • • . RM 65.692.37 
Gewinn 1941 71.055.89 

RM 

15,120.304.20 

3,579Ј50.20 

1,000.000.— 

220.000.— 
40.000.— 

27.20 
41.152.06 

137.748.26 

Summe der  Passive 

9. yerblndl ichkelten aus  Bttrgschalten, Wechsel- u n d  Scheck-
bttrgschaiten sowle  aus GewKhrleistungvertrHgen (6 131, 
Abs .  7, des  Aktiengesetzes) 

10. Eigene Indossamentsverblndiichkeilen aus Rediskontierungen 
11. In d e n  Passiven s ind  enthalten: 

a) Verblndlichkelten gegendber Konzernunternehmen . • • 
b) Gesamtverpfllchtungen nach § 11, Abs .  1, KWG. (Passiva 

1 und 2) 1 
C) Gesamtverpfllchtungen liach § 16, KWG. (Passiva* 1) ! , • 

12. Gesamtes haitendes Eigenkapital nach g 11, A b s .  2, KWO. , , 

20,137.781.92 

AUFWENDUNGEN Gewinn- und Verlustredmung fiir das Jahr 1941 

513.063.22 

18,699.854.40 
15,120.304.20 

1,260.000.— 

ERTRAGE 

Zins^n gegen  EinlagebOcher . . . .  
Cehalter, Lfihne und soziale Abgaben 
Sachausgaben , 
Steuern und ahnliche Abgaben , , , 
Reingewinn 1941 

RM 
72.234.85 

213.927.57 
76.232.33 

127.827.71 
136.748.26 
626.970.72 

K l a g e n f u r t ,  Im Mtrz  1942. 

Wilhtim B a n b t r .  

Der Voritand) 

Vortrag aus  1940 
Ertrag aus R.-Kt. und Escomptegeschftft 
Kursgevrinne aus Sorten, Effekten, evisen 

RM 

6S.692.37 
523.173.34 

38.104.01 

626.970.72 

Nach dem abschlleflenden Ergebnls unserer pfllchlgemaBen PrOfung auf Grund 
der BOcher und Schrlften der Gesellschaft sowle der  vom Vorstand ertellten Auf-
Klftrungen und Nachwelse entsprechen die Buchfahrung, der JahresabschluB und 
der Geschaftsbericht, sowelt  er den JahresabschluB erWutert, den gesetzllchen 
Vorschriften. 

M U n c h e n ,  30. MBrz 1942. 
I 

SUDDEOTSCHE TREUHAND-OESEUSCHAFT A .  O. 
Wirtichaitiprttlungsgeiellichalt. 

Dr. Behmltt, 
WtrtichaitipraftCi N. 

Dr. Sehwarx, 
SSirtMhaftiptQl««! 



D*r Landrat dem Kr«i«ei 
S r a i n b n r g  

Krainburg, den 29. IV. 1942. 

X U N D M A C H U N G  

Der Chef der Zivllverwaltung hat durch seine Ver-
ordnung flber die Elnfahrung steuerrechtlicher Vorschriften 
In den besetzten Gebieten Kftrntens und Krains vom 
29. JSnner 1942 — Verordnungs- und Amtsblatt Seite 4 und 
die dazu ergangenen , Durchfflhrungsbestlmmungen vom 
3. April 1942 sowle die Anordnung zur DurchiUhrung der 
Verordnung vom 29. JSnner 1942 hlnslchtllch der BOrger-
steuer, Gewerbesteuer, Gemelndegetrfinkesteuer und der 
Vergnflgungssteuer 

das Steuerrecht der  Gemeinden 
d e s  besetzten Gebletes geregelt. Die Gemeinden haben 
daraufhln Steuerordnungen erlassen, die  die aufsichts-
behdrdllche Genehmigung gefunden haben. 

Die Steuern werden auf Grund der Steuer-Ordnungen 
In iolgender Weise erhoben: 

BebiMti iBkriftiettug: 

I. Bfirgertteuer in den Gemeinden 
des Kreises Krainburg . . . .  

II. Gewerbesteuer 
a) Gewerbesteuer . . .  a k . 

Zweigstellensteuer . > • . 
i n  d e n  Gemeinden: 

1. Afrlach 
2. Flftdnig 
3. Gallenfels 
4. Mautschitsch 
5. Naklas 
6. Pfilland 
7. Seeland 
8. Schwarzenberg 
9. Wessnltz 

10. Zarz 

b) Gewerbesteuer 
Zweigstellensteuer , . » . 

i n  d e n  Gemeinden: 
1. Eisnern 
2. Heiligenkreuz 
3. H6fleln 
4. LaalE an der Zaler 
5. Osslitz 
6. Predassel 
7. Sainltz 
8. Salrach 
9. Selzach 

10. St. Georgen 
11. St. Martin unter dem Gro0-

kahlenberg 
12. St. Veit an der S a w e  
13. Tratten 
14. Zlrklach 
15. ZwlschenwSssern « 

c) Gewerbesteuer 
Zweigstellensteuer « » « 

In der Gemeindei 
1. Stadt Krainburg 

m .  Gemelndegetrilnkesteuer In den 
Gemeinden des  Kreises Krain
b u r g  

IV. Vergniigungssteuer n. d. V StO. 
in  >-den Gemeinden des  Kreises 
Krainburg 

300% 

200% 
260% 

220% 
286% 

250% 
325% 

10% 

10—25% 

a b  1.1.19« 
a b  1. IV. 194; 

a b  1. V. 1942 

a b  1. V. 1942 

Die Steuerordnungen liegen bel  den Gemeinden Offentllch auf. 

Dr. S K A L K A  
Landrat 

ftOM Soiokot 
Seimk^ 

Mihmi 
MANNmHUG 

Slatifte! 
P o h i š t v a  vložena, rezljana al! slikana, » l i k e ,  
l e s e n e  f i g u r e ,  c i n a s i o  p o s o d o ,  p r i s t n e  
p r e p r o g e ,  s f a r e  I tovance  kupuje vedno 

Antiqui ta tenhandlung  

FRITZ PR/lUSE,Klagenfurf 

verschoni 
d a s  

Selbstgebecken 

% Ш 
liVb • n 

Predivo 
laneno in konoplje
no kupu jem vsako 
množino. Kmetom, 
k i  imajo predivo 
sami, izdelujem vrvi 
in strange po  želji.  

F .  
S C H 1 N K 0 W E Z  

Seilerei 
K r a i n b n r g  

KAFFEE ERSATZ 

F a b r I k C . W e n g e r  Klagenfurl 

f u d »  S i o l m  

I. Karnlner 
Muiik-lnslrumenten-
Erzaugung 

Vlllach 
Dreuland* Nr. 3 

UekUctHaioteu 

fetUe 
BELEUCHTUNGSXOllPER 

I n s t a l l a t i o n e n  v o n  

F. Czernowsky 
;i«'<irô ei<tei - Kiaoeniuri 

SENF 
Fabrik C .Wangar  Klagenfurt 

Eingeffihiit Varilchtrangianstalt 
sucht  in Oberkrain noch eintge 
vertraueniwflrdlge nebenberufllche 
Mitarbeiter mit Kenntnis de r  deut-

•chen Sprache. 
Zuschrlften an; 
Donau-Coneordia, Varticharunga-
A .  G., GaugeachBftailelle, Klagenfurt 

Stauderhaua 

Dobro vpeljana  zavarovalnica  sprej
me za  Oberkrain zaneslj ive,  nem
ščine zmožne zastopnike. Delo j e  

postranski zaslužek. 

Ponudbe nasloviti na; 
Donau-Concordia, Varsicherungs-
A. O., GaugeschSftsstalle, Kiaganlurt 

Stauderliaua 

K O L E S A  
n a j b o l j š e  k v a l i ^ t e t e  u g o d n o  n u d i  

m o š k a  i n  
d a m s  k a  

t r g o v i n a  8 k o l e s i  i n  m o t o r j i  

рШа Ptofi^kik VomschaU 

s F I N S C H C E R  
/ M O D E H A U S  

ШШШрт ••|»»1ПЈ1И5,!јј::!Ј{|{ш«» 
••"liijhiiii"-'-

K l a g e n f u r f r  Adol f-Hi f ier-P lafz  (Rainerhof) 

Da ich zum Sondertreuhander 
f l i r  die in den besetzten Gebieten 
Krntena und Krains  vorhandenen 
Lebensversicherungsbestande 

1. der  »Croatia« Versicherungs-

genossenschaft  in  Agram,  

2.  de r  U N I O N  Compagnie d '  
Assurances  s u r  l a  Vie Humaine  
m i t  dem Si tz  d e r  Hauptnieder-
l assung  i n  P a r i s  

bestellt  wurde ,  fo rde re  ich alle 
Personen auf ,  die bei  diesen Versi-
cherungsgesellschaften . Lebensver-
s icherungsver t rage bestehen haben,  
m i r  unverzuglich ihre  Anschr i f t en  
be'canntzugeben. 

Direktor Rudolf Marek 
Klagenfurt. KKrnten 

BahnhofstraBe IS 

K e r  s em bil postavl jen z a  poseb
nega zaupnika z a  v zasedenih 
ozemljih Koroške in Kranj ske  i e  
obstoječa ž iv l j en j ska  zavarovanja  

1. zavarovalne zadruge  »Croatia* 

v Zagrebu,  

2. družbe UNION Compagnie d '  
Assurances s u r  l a  V i e  Humaine 
z glavnim sedežem v Parizu, 

pozivam v s e  one osebe, glede kate
r ih  š e  v e l j a j o  s tema zavarovalni
cama sklenjene pogodbe zavarova
n j a  ž ivl jenja,  d a  m l  brez odloga 
j a v i j o  s v o j e  naslove. 

Direktor Rudolf Marok 
Klagtaiurt. K I m t r a  

BahnhofstraBe 13 

A N N A H M E - U N T E R S U C H U N O E N  
lUr d i t  Waflen-ff  

i m  be iondaren  lUr d U  Gtb i rg i t rupptn  d«r Wall«n-ff 

Die ErgSnzungsstelle Alpenland (XVIII) de r  Waffen-ff fahr t  In nachslehend 
angeftthrten Orten Annahme-Untersuchungen f a r  d ie  Waffen-|^ durcht 

9. Mai 1942 
10. Mai 1942 

11. Mai 1942 

12. Mai 1942 
13. Mai 1942 

14. Mai 1942 

9 Uhr in Unterdrauburg Gendarmerleposten 
9 Uiir in Wolisberg Gendarmerleposten 

14 Uhr In Vfilkermarkt Gendarmerleposten 
9 Uhr in Klagenfurt Hotel »Sandwlrt«, KdF.-Sael 

14 Uhr In St.Veit a n d e r G l a n  Gasthof »Schubernlgg« ' 
9 Uhr In Krainburg 
9 Uhr in Radmannsdorf 

14 Uhr in Veldes 
9 Uhr In Vlllach 

14 Uhr in Spittal an der Drau 

Gendarmerleposten 
Gendarmerleposten 
Gendarmerleposten 
Polizel Lehrsaal 
Gasthaus Krobath 

Frelwllllge кбппеп sich bel der Annahme-Untersuchungskommlssion melden. 
Arbeltsbuch und WehrpaS (wenn bereits vorhanden) slnd mltzubrlngen. AUS' 
fOhrliche Elnstellungsbedingungen im Taxtteil der Zeltung. 

ErgKnzungsstelle Alpenland (XVIII) der WaHen 
Salzburg Algen, GylenstormstraBe 8, Fernruf 418 

K R A I  N B U R 0 E R  T E X T I L F A B R I K E N  G. m. b. H. 

K R A I N B U R G  



£icMspieIe 
Allgemelne fllmtreuhand 6.m.b,H.-Zwel|ptelle Veldes 

A s s L I N G 
3.  V .  u m  10 Uhr 
Mitrchenfil invorstell i ing 
D o m r o s c h e n  
3. V .  u m  15 u n d  19.30 Uhr 
4. V .  u m  19.30 Uhr  
5. V ,  u m  19.30 Uhr 
H e i m a t  

J u g c n d l i c h «  u n t e r  U Jahret i  n i e h l  z u g v l a s i m  
6. V .  u m  16 Uhr  
7. V .  u m  16 U h r  
M&rchenf Um v oretel long 
D o m r o s c h e n  
7. V .  u m  19.30 Uhr  
8. V .  u m  19.30 Uhr  
9. V .  u m  16 u n d  19.30 Uhr  
Gold i n  N e w  I^risco 
Fttr  Jugendl iche  z u g e l a s e e n !  

D O M S C H A L E  
3. V .  u m  10 Uhr  
H i t  i c r - J u g e n d - F i l n i s t u n d e  
2. V .  u m  19.30 Uhr 
3. V.  u m  17 u n d  19.30 Uhr 
4. V .  u m  19.30 Uhr 
H a u p l s a c h e  gUick l ich  
FUr Jagendl icho nicht s u g e l a i K n !  
6. V .  u m  16 Uhr 
JugrendvorBtcllung 
S c h u B  a m  N e b e l h o m  
6. V .  u m  19.30 Uhr 
7. V .  u m  19.30 Uhr  
D i e  P r e m i e r e  d e r  B u t t e r f l y  * 
FUr Jugendl lche nlcht zu^e laseen!  

K R A I N B U R G  
2. V .  u m  13.30, 16 u n d  19.30 Uhr 
3. V .  u m  13,30, 16 u n d  19JO Uhr 
4. V .  u m  19.30 Uhr  
Q u a x ,  d e r  B r u e h p i l o t  
FUr Jugendl iche z u g e l a e s e n !  

5. V .  u m  19.30 Uhr  
6. V.  u m  19.30 Uhr 

• 7. V .  u m  19.30 Uhr 
E s  l e u c h t e n  d i e  S t e r n e  
Fttr Jugendl iche  nlcht  cugelaaeeni  
8. V .  u m  19.30 Uhr 
G e h e i r o a k t e  W B I  
Fttr Jugendl lche  s u g e l a s M n !  

L A A K 
2. V .  u m  19 Uhr  
3. V .  u m  16.30 u n d  19 Uhr 
H e i m a t  

J u g e n d l l c h e  u n t e r  14 J a h r e n  a i o h t  z u g e l a i s e n  
5. v .  u m  19 Uhr 
6. V .  u m  19 Uhr  
7. V .  u m  19 Uhr 
Gold i n  N e w  F r i s c o  
Fttr JusendUche sugelaaiMnl 
6. V .  u m  16 U h r  
J ugend voratellunff 
D i e  S p o r k ' s c h e n  J & g e r  

L I T T A I 
2. V .  u m  19.30 Uhr 
3. V .  u m  16 u n d  19.30 Uhr . 
4. V .  u m  19.30 Uhr 
B e a t e s  F l i t t e r w o c h e n  
FUr Jugendl lche  nlcht  znge laesen !  

6 .  V .  u m  16 Uhr  
Jugendvorste l lung:  
D i e  S p o r k ' s c h e m  J S g e r  
6. V .  u m  19.30 Uhr 
7. V .  u m  19.30 Uhr 
D i e  u n v o l l k o m m e n e  L i e b e  
Fttr Jugendl lche  nlcht  z u g e l a s s e n !  

N E U M A R K T L  
2. V .  u m  16 u n d  19.30 Uhr 
3. V .  u m  10, 16 u n d  19.30 Uhr 
5. V .  u m  19.30 Uhr 
W i r  b i t t e n  z u m  T a n z  

J u g r a d l l c h e  u a t e r  1% J a h r e n  n l c h t  x u g t i a i s t n  
6. V .  u m  19.30 Uhr  
7. V .  u m  19.30 Uhr 
8. V .  u m  19.30 Uhr  
D i e  P r e m i e r e  d e r  B u t t e r f l y  
FUr Jugendl lche  nlcht  z u g e l a s s e n !  

S T E I N 
2. V .  u m  18.30 Uhr 
3 .  V,  u m  15.30 u n d  18.30 Uhr 
4. V .  u m  18.30 Uhr 
G e w i t t e r  i m  M a i  
Fttr Jugendl lche  zuge lasaen !  
6. V .  u m  15 Uhr 
Jugendvore te l lung  
D a s  L u s t s p i e l p r o g r a m m  

6. V .  u m  18.30 Uhr 
7. V .  u m  18.30 Uhr  
D i e  u n v o l l k o m m e n e  L i e b e  
FUr Jugendl lche  nlcht  z u g e l a s s e n !  

S T .  V E I T 
2. V .  u m  19.30 Uhr 
3. V .  u m  16 u n d  19.30 Uhr 
H e i m a t  

J u g e n d l l c h e  u n t e r  i t  J a h r e n  n i c h t  z u g e l a s s e n  
6. V .  u m  19.30 Uhr  
7 .  V .  u m  19.30 Uhr 
H e r z  g e h t  v o r  A n k e r  
Fttr Jugendl lche  nlcht z u g e l a s s e n !  

Universale 
Stroh- Filz-

hut- und 
Stumpen-

a 
Erzeugung 
fiir Damen 
und Herren 

D o m s c h a l e  

Službo dobi 
IV'oinega vralarja 

upokojenca z ne
koliko znanjem 
nem^ine sprejme 
Hotel A lie Post, 
Krainburg. ie49—i 

Išče v najem 
^obo 

čisto in meblirano, 
po možnosti s hra
no iSčem. Ponudbe 
na Karawanken 
Bote, Krainburg 
pod „Red". 

1860—4 

Liiilnall rezani les 
bukov, hrastov, je
senov, javorov, jel-
žev, orehov, ku
pim. Ponudbe na 
Hans Traninger 
Klagenfurt, Vol-
kermarkter StralSe 
Bahniibersetzung. 

15ie_7 
tebele 

samo družine, ali 
s panjem kupi; 
Perne Franz, Lom 
36, P. Neumarktl. 

1615-7 

Prodam 

V E L D E S  
2. v .  u m  16 Uhr  
J u g c n d v o r s t e l l u n g  
H e i m a t  i m  M e e r  
2. V .  u m  19.30 Uhr 
3. V .  u m  13.30, 16 u n d  19.30 Uhr 
B e a t e s  F l i t t e r w o c h e n  
Fttr Jugendl lche  nlcht  Eugelaesenl 

6. V .  u m  19.30 Uhr  
7. V .  u m  19.30 Uhr 
D i e  i m v o i l k o m m e n e  L i e b e  
Fttr  Jugendl lche  nicht  c u g e l a e s e n !  

S A I R A C H 
2. V .  u m  18.30 Uhr  
3. V ,  u m  15.30 u n d  18.30 Uhr 
A n n e l i e  

J u g e n d l l c h e  u a t e r  1% J a h r e n  n i c h t  z u g e l a s s e n  

M I E S S D O R F  
2. V .  u m  19.30 U h r  
3. V .  u m  14.30, 16.30 u n d  19.30 Uhr  
H e i m a t  

J u g e n d l l c h e  u n t e r  14 J a h r e n  n l c h t  z n g e l a i i c n  

W A R T  
2. V .  u m  16 u n d  19.30 U h r  
3. V .  u m  13.30, 16 u n d  19.30 Uhr  
D r e i  V a t e r  u m  A n n a  
FUr Jugendl lche  nlcht  zuge laMon!  

DAS SCHUHHAUS DER GUTEN SCHUHE 

7.ПСШ 
KRAINBURG, SCHILLERSTRASSE NR. 12 

Ри0(зАеје 

Strumpfe refjaaaieren 

Landwirtsdhaftiidie Technisdie Ketten, PflQge 
und  deren Bestandteile 

JHettenfabwik A. Q. 
in Sees 

Baumwollspinnerei u, Weberei Neiimorkil 

Ed* G l a n zman n  & And .  Gassner 
S p i n n e r e i ,  W e b e r e i ,  G a r n f o r b e r e i  u .  

B l c i c h c ,  S t i i c k b l c l c h e  u n d  A p p r e t u r  

Croghandel in Textil, Bekleidung, Kurzwaren und Galanterie 

M. u. R. SCHAUTZER 

C K l a g en f u r t  
A d o l i - H i M a r - P i a i z  

Leinenindustrie A. G. 
J A R S C H E  
P O S T  D O H S C H A L E  

Spielwaren 
Herbst 

K l a g e n f u r t ,  F l e i s c h m a r k t  16 

Sivalnl sirol 
zn»mke „Singer" 
skoto nov, na pro
daj  v Wart 178. 

1«50_6 

Kupim 
Mar srebrn denar 
staro zlato, staro 
srebro, strt nakit 
itd. kupi vedno 
trgovina z urami 
in lepotičjem O .  
H a b e n i d i t  Kla 
genturt, Bahnhof-
strafie Nr. 24. — 
Nr.  27 Ank. Gen 
A 41/5256 

1491—7 
Zdravilna zelKče 
arnikovo — lipovo 
— bezgovo cvetje, 
ržene rožičke, čei-
minovo korenin 
sko lubje, ter vse 
ostale vrste zdra 
Tilnih zelišč in 
korenine kupujem 
manjše in večje 
коИбпе. - Franz 
Sdimitek, Wodiei-
nerFeiwritZjOber 
krain. 1818-7 

Simpatična gospo
dična srednje po
stave, lepe prete
klosti. mirna, z viž-
j ešolskoizobi azbo, 
želi radi pomanj
kanja znanja spo
znati poštenega go
spoda. Dopise s sli
k o  na Kaiaw. Bote 
Krainburg, pod 
„Dežtlanka". 

1в4&-П 

Planino 
ali dobro ohranjen 
klavir (Stutzfliigel) 
kupim. Ponudbe 
na podružnico Ka
rawanken Bote, 
Krainburg, pod 
značko „Klavir". 

1687-7 
SlekiMice 

n z n o v m n e  z Vz 
in V i  litnko mero 
TsakomnoKno ku
pim. Ponudbe n« 
Karawanken Bote, 
Krainburg, pod 
„Steklenica". 

1682—7 

ženske kelo 
novo ali že rablje
no takoj kupim. 
Ponudbe poslati na 
Karawanken Bote, 
Klagenfurt pod K-
fro »Plačam takoj" 

ESSIG 
F a b r l k  c . w « i i g e r  nioenfur) 

Psa ovčarja, dobre
ga čuvaja, kupim. 
Ponudbe: Karaw. 
Bote, Krainburg. 

16511—T 

2enitve 
Rad bi spoznal 

gospodltno, 
ki bi me razumela. 
Dopise s sliko na 
Karawanken Bote, 
pod „Aparat", v 
Krainburgu. 

1647—21 
Mlad železničar že
li znanja z ravno ta
ko gospodično. Sli
ka zaželjena. Do
pise na Karawan
ken Bote Krain
burg pod „Pro
metnik". 1648—21 

Izgnbljeno 
Osebne 

lei|lilmaci|o in š#.  
j enk i  Izkaz sem 
izgubil na poti od 
Knucen proti Stei-
nu. Pečenega ntj> 
ditelja naprošam, 
da najdene stvari 
proti nagradi odda 
na P a a l  L i k a i  
Kraien 26. P. Lu-
kowitz. Stein. 

l e s i - t t  

Razno 
Oseba, ki j e  18. IV.  
vzela T vlaku o d  
Krainburga do S u  
Yeita črn damski 

ie tn ik  z rdete 
kl iak« 

naj  istega takoj 
odda na postaji 
Zwisdienwassern. 
Ker je  oseba zna
na, se poziva, da 
to stori, • izogib 
neprilikam, čim-
preje. 1657— 

Ne preudarjajte 
veliko — naročit« 

„Mali o g l a s " !  

Man Vogar & W. Srebra 
Man ufakiurwaren 

Villadi,Draubrfl(ke Adolf>1iltl*r-!>latz • Ruf * 9 7 5  

JUalio^tas A 
V „ K A R A W A N K E N - B O T E "  

donaša denaw 
Poglejte doma enkrat podstrešje, klet in shrambo stare 
šare. Gotovo odkrijete tam še marsikakšno uporabljivo 
reč. — Proč z n jo !  

y i t f i t i  V a m  za nekaj Pfennigov pomore pri prodaji! 

O g l a s e  s p r e l e m a  K S . « G a u T e r I a g  K M r n t e n «  K r a i n b u r g ,  V e l d e s e r «  
s f r a B e  6 .  i n  N S . - G a u v e r l a g  K a r a t e n ,  K l a g e n f u r t ,  B l s m a r t k r l n g  <3. 
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